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1. 1ZANGA

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija (toliau — Chartija) tapo ES teisiSkai privaloma 2009 m. gruodzio mén.,
jsigaliojus Lisabonos sutarciai, ir dabar turi tokig pat teising galig kaip ir ES sutartys. Pagarbos pagrindinéms teiséms
principas yra jtvirtintas Chartijoje, todél ES institucijos, jstaigos, agentiiros ir tarnybos, kad ir kokiy veiksmy imtysi, ir
ES valstybés narés, jgyvendindamos ES teise, teisiskai privalo jo paisyti.

Sio vadovo tikslas — paaiskinti valstybéms naréms, kaip svarbu yra uztikrinti Pagrindiniy teisiy chartijos nuostaty laiky-
masi skirstant ESI fondy parama, ir suteikti prakting priemon¢ — ,pagrindiniy teisiy kontrolinj sarasa®, siekiant padéti
valstybéms naréms jsitikinti, ar ESI fondy programy jgyvendinimo priemonés atitinka Chartijos nuostatas.
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Vadove aiskinamas Chartijos turinys, teisinis statusas ir jos taikymas apskritai bei skirstant ESI fondy paramg. Jame taip
pat aiskinama, kaip uztikrinamas Chartijos nuostaty vykdymas ESI fondy srityje, ir galimos jy nesilaikymo pasekmeés.
Rekomendacijose taip pat pateikiamos atitinkamiems subjektams skirtos rekomendacijos, kaip atlikti veiksmy atitikties
Chartijos nuostatoms vertinimg, ir nustatomi ESI fondy srityje vykdomi veiksmai, kurie laikomi ES teisés jgyvendinimo
veiksmais.

2. PAGRINDINIUY TEISI CHARTIJOS TURINYS IR TEISINIS STATUSAS
2.1.  Chartijos turinys

Chartijoje nustatytos teisés ir principai, susij¢ su $iomis $esiomis sritimis: orumu, laisvémis, lygybe, solidarumu, pilietiné-
mis teisémis ir teisingumu, kaip apibendrinta toliau pateiktoje lenteléje.

[ antrastiné dalis ,,Orumas“ (1-5 straipsniai):

— Zmogaus orumas, teisé j gyvybe, teis¢ j asmens nelieCiamybe, kankinimo ir neZmonisko ar Zeminancio elgesio arba
baudimo uzdraudimas, vergijos ir priver¢iamojo darbo uzdraudimas;

Il antrastiné dalis ,,Laisvés“ (6—19 straipsniai):

— teisé j laisve ir saugumag, teisé i privaty ir Seimos gyvenimg, asmens duomeny apsauga, teisé tuoktis ir kurti $eimg,
minties, sazinés ir religijos laisvé, saviraiskos ir informacijos laisvé, susirinkimy ir asociacijy laisvé, meny ir mokslo
laisvé, teisé | moksla, laisvé pasirinkti profesijg ir teis¢ dirbti, laisvé uZsiimti verslu, teisé j nuosavybe, teisé | prie-
globstj, apsauga perkélimo, iSsiuntimo ar i§davimo atveju;

III antrastiné dalis ,Lygybé“ (20-26 straipsniai):

— lygybé pries jstatyma, diskriminacijos uzdraudimas, kultiiry, religijy ir kalby jvairové, motery ir vyry lygybé, vaiko
teisés, pagyvenusiy Zmoniy teisés, nejgaliyjy asmeny integravimas;

IV antrastiné dalis ,,Solidarumas“ (27-38 straipsniai):

— darbuotojy teisé i informacijg ir konsultacijas jmonéje, teisé i kolektyvines derybas ir kolektyviniy veiksmy teisé, teisé
naudotis jdarbinimo tarnyby paslaugomis, apsauga nepagristo atleidimo i§ darbo atveju, tinkamos ir teisingos darbo
salygos, vaiky darbo uzdraudimas ir jauny Zmoniy apsauga darbe, Seima ir profesiné veikla, socialiné apsauga ir
socialiné parama, sveikatos apsauga, galimybé naudotis bendrus ekonominius interesus tenkinanc¢iomis paslaugomis,
aplinkos apsauga, vartotojy apsauga;

V antrastiné dalis ,,Pilietinés teisés“ (39-46 straipsniai):

— teisé balsuoti ir bati kandidatu Europos Parlamento ir vietos savivaldos rinkimuose, teisé j gera administravima, teisé
susipaZinti su dokumentais, teisé¢ kreiptis | Europos ombudsmeng, peticijos teis¢, judéjimo ir apsigyvenimo laisvé,
diplomatiné ir konsuliné apsauga;

VI antrastiné dalis ,, Teisingumas* (47-50 straipsniai):

— teisé | veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima, nekaltumo prezumpcija ir teisé j gynyba, teisétumo ir
nusikalstamos veikos bei bausmés proporcingumo principai, teisé nebati du kartus teisiamam ar baudziamam uz tg
pacig nusikalstamg veika;

Chartijos teksta galima rasti pagal ig nuoroda:
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT[?uri=CELEX:12012P/TXT.

Su Pagrindiniy teisiy chartija susijusiuose i$aiskinimuose aiskinama Chartijos nuostaty reik§mé, juos galima rasti pagal
$ig nuoroda:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT[?uri=CELEX:32007X1214(01).
Siekdama i$samiau informuoti apie pagrindines teises, Pagrindiniy teisiy agentiira (FRA) parengé naudotojams patogia
interneting priemone ,Charterpedia“, kurioje kaupiami tarptautinés, ES ir nacionalinés konstitucinés teisés aktai su Char-

tijos sritimis, skyriais ir straipsniais susijusiy pagrindiniy teisiy srityje ().

(") http://fra.europa.eu/fr/charterpedia.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:12012P/TXT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:32007X1214(01)
http://fra.europa.eu/fr/charterpedia
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2.2.  Chartijos teisinis statusas ir taikymas
2.2.1. Chartijos teisinis statusas

Lisabonos sutartimi Chartijai suteikta tokia pat teisiné galia kaip ir ES sutartims. Chartija yra teisiskai privaloma, o joje
jtvirtintas pagarbos pagrindinéms teiséms principas yra teisinis reikalavimas.

Pagal Chartijos 51 straipsnio 1 dalj jos nuostatos, atsizvelgiant j subsidiarumo principa, yra skirtos ES institucijoms,
jstaigoms, tarnyboms ir agentiroms bei valstybéms naréms tais atvejais, kai Sios jgyvendina ES teis¢. Atitinkamai jos
privalo gerbti Chartijoje nustatytas teises bei laikytis jos principy ir, priimdamos bei jgyvendindamos taisykles, skatinti
§iy teisiy ir principy taikyma pagal atitinkamus savo jgaliojimus. Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 1 dalyje ir
Chartijos 51 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad Chartijos nuostatomis negali biiti i§ple¢iamos Sutartyse apibréZtos Sgjun-
gos kompetencijos.

Reikalavimas gerbti Chartijoje apibréztas teises valstybéms naréms yra privalomas tik tada, kai jos veikia ES teisés tai-
kymo srityje. Kalbant apie valstybes nares, Chartija taikoma visoms valstybés institucijoms. Taigi ji taikoma centrinés,
regioninés, vietos ir kitoms valdZios institucijoms, kai $ios jgyvendina ES teisg.

ESI fondy paramos skirstymo srityje visi veiksmai, kuriy valstybés narés imasi, kad jgyvendinty taikytinus reglamentus,
patenka j ES teisés taikymo sritj. Chartija gali bati taikoma ESI fondy paramos gavéjams, kurie, neatsizvelgiant i jy tei-
sing formg, pagal valstybés narés patvirtintg priemong jpareigojami teikti valstybés kontroliuojamg vie$aja paslauga ir
Siam tikslui jgyvendinti turi specialius jgaliojimus, kurie virSija jgaliojimus, suteikiamus pagal jprastas privaciy asmeny
tarpusavio santykiams taikomas taisykles.

Nors Chartijoje itvirtintas pagarbos pagrindinéms teiséms principas yra teisinis reikalavimas, pagal ja teisiskai nejparei-
gojama imtis aktyviy priemoniy Chartijoje jtvirtintoms teiséms propaguoti, taliau valstybés narés skatinamos priimti

tokias priemones, jeigu jos to pageidauja.

2.2.2. Chartijos taikymas

Pagal Chartijos 51 straipsnio 1 dalj ji valstybéms naréms taikoma tik tais atvejais, kai $ios jgyvendina ES teisg.

Pagal nusistovéjusig Teisingumo Teismo praktika, kurioje aiskinamos $ios nuostatos, sgvoka ,Sgjungos teis¢ jgyvendinan-
Cios valstybés narés“ nereiskia, kad valstybés narés, teikdamos parama i§ ESI fondy, automatiskai jgyvendina Sgjungos
teise, neatsizvelgiant j tai, kokia ,nacionaline priemone“ arba ,nacionalinés teisés aktu“ grindziamas ieSkovo arba pareis-
kéjo skundziamas veiksmas.

Pasak Teisingumo Teismo, norint nustatyti, ar nacionaliné priemoné yra susijusi su ES teisés jgyvendinimu, ,reikia patik-
rinti, be kita ko:

— ar nagrinéjamais nacionalinés teisés aktais siekiama jgyvendinti ES teisés nuostatg,

— iy teisés akty pobidi,

— tai, ar jais siekiama kity tiksly nei tie, kurie nustatyti ES teiséje, net jeigu jie Siai teisei gali daryti netiesioginj poveiki,
— ar yra konkrecios ES teisés normos $ioje srityje arba aktai, galintys jai daryti poveiki“.

Pirmiau apibudinta patikra bty taikoma, mutatis mutandis, visoms (teisékiaros ir ne teisékfiros) nacionalinéms priemo-
néms, kuriomis jgyvendinama ES teisé.

Teisingumo Teismas taip pat patvirtino, kad sanglaudos politikoje, kaip ir kitose srityse, ,Sajungos teisés jgyvendinimo®
savokai reikalinga tam tikro lygio sasaja, kuri i§eina uZ sri¢iy panasumo arba vienos srities netiesioginio poveikio kitai

riby.

Taigi, remiantis $ia Teisingumo Teismo praktika, reikés jvertinti, ar praktiniu atveju nacionaliné priemoné yra skirta
Sgjungos teisés nuostatai igyvendinti.

ES teisés jgyvendinimas skirstant ESI fondy paramg yra paaiskintas 3 skirsnyje ir [ priede.

3. ESI FONDUY PARAMOS SKIRSTYMAS IR CHARTIJA

Jgyvendinant sanglaudos politika, Pagrindiniy teisiy chartijos nuostatos taikomos toliau nurodytomis salygomis.
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Nediskriminavimo principas jtvirtintas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1303/2013 (!) (toliau — BNR),
nustacius ex ante patikrinimg, ar nustatyta $io principo laikymosi uZztikrinimo tvarka.

Pagal BNR 7 straipsnj valstybés narés ir Komisija turi uztikrinti, kad, rengiant ir jgyvendinant programas, bity laikomasi
vyry ir motery lygybés bei nediskriminavimo principy.

Kalbant apie nediskriminavimo dél negalios principa ir nejgaliyjy integracijos principa, reikéty atkreipti démesj j tai, kad
ES yra Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos 3alis (}). Sgjungos Nejgaliyjy teisiy konvencijos ratifikavimo teisinés
pasekmés ESI fondy valdymui apibadintos II priede.

Pagal BNR 4 straipsnio 2 dalj Komisijos ir valstybiy nariy reikalaujama uZtikrinti, kad ESI fondy parama deréty su atitin-
kama Sajungos politika, horizontaliaisiais principais, nurodytais, inter alia, $io reglamento 7 straipsnyje, ir prioritetais.

Sanglaudos politikai taikytina teisiné sistema dar papildyta siekiant uZtikrinti, kad valstybés narés turéty skundy, iskai-
tant skundus dél Pagrindiniy teisiy chartijos pazeidimy, nagrinéjimo sistema.

ES teisés nuostatas, pagal kurias skirstant ESI fondy paramg reikia taikyti Chartija, galima rasti Siuose ES regla-
mentuose ir direktyvose:

1. BNR;
2. konkretiems fondams skirtuose reglamentuose;

3. Komisijos deleguotuosiuose ir jgyvendinimo reglamentuose, priimtuose BNR arba konkretiems fondams skirty regla-
menty pagrindy;

4. kituose ES reglamentuose ir direktyvose, taikytinose valstybiy nariy veiksmams skirstant ESI fondy parama. Siose
rekomendacijose néra numatyta nustatyti visy kity ES reglamenty ir direktyvy, taikytiny valstybiy nariy veiksmams
skirstant ESI fondy parama, jgyvendinimo nacionalines priemones. Ta¢iau nacionalinés institucijos tokiomis aplinky-
bémis taip pat yra jpareigotos laikytis Chartijos.

ESI fondy srityje valstybés narés ES teise jgyvendina 1) rengdamos ESI fondy intervencijos strategija ir progra-
mavimo dokumentus, 2) diegdamos valdymo, stebésenos ir kontrolés sistemg ir 3) jgyvendindamos programas
pagal 1-3 punktuose nurodytus reglamentus. Todél valstybés narés turéty uZtikrinti, kad Chartijos buty laiko-
masi Siuose etapuose (°):

3.1. ESI fondy intervencijos strategijos ir programavimo dokumenty (strateginiy politikos programy,
partnerystés susitarimy, programy ir t. t.) rengimas

Laikoma, kad valstybés narés imasi veiksmy pagal ES teisg, kai priima teisés aktus ar rengia dokumentus laikydamosi
jsipareigojimo, jtraukto i BNR arba kurj nors i§ jo deleguotyjy ar jgyvendinimo akty. Tai gali bati, pavyzdziui, partnerys-
tés susitarimo arba veiksmy programy rengimas.

Rengdamos tokius dokumentus, valstybés narés, naudodamosi ,pagrindiniy teisiy kontroliniu saragu®, turi uZztikrinti, kad
dokumento turinys atitikty Chartijos nuostatas. Dokumento turinys turéty biti parengtas nepazeidziant Chartija ginamy
teisiy ir laikantis joje nustatyty principy.

Siomis aplinkybémis svarbiausios teisés ir principai yra lygybé pries jstatymg, nediskriminavimas, motery ir vyry lygybé,
nejgaliyjy integracija, teisé j nuosavybe ir aplinkos apsauga.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plét-
ros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvi-
ninkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos
juros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006
(OLL 347,2013 12 20, p. 320).

Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija (priimta Generalinés Asambléjos 2006 m. gruodzio 13 d. rezoliucija Nr. 61/106; jsigaliojo
2008 m. geguzés 3 d. po 20-ojo ratifikavimo), https://www.un.org/development/desa/disabilities/conference-of-states-parties-to-the-
convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-2.html.

Valstybiy nariy veiksmy, laikomy ES teisés igyvendinimu, pavyzdziai pateikti 2014-2020 m. programavimo laikotarpio teisinés siste-
mos kontekste. Taciau nuo 2009 m. Chartijos nuostatos turi biti taikomos, inter alia, skirstant ESI fondy parama, Ssiame rekomendaci-
niame dokumente primenamomis salygomis.

-

-


https://www.un.org/development/desa/disabilities/conference-of-states-parties-to-the-convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-2.html
https://www.un.org/development/desa/disabilities/conference-of-states-parties-to-the-convention-on-the-rights-of-persons-with-disabilities-2.html
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3.2.  Valdymo, stebésenos ir kontrolés sistemy diegimas

Laikoma, kad valstybés narés imasi veiksmy pagal ES teis¢ kurdamos ESI fondy valdymo, stebésenos ir kontrolés struk-
tiras ir nustatydamos procediras, kuriy reikalaujama pagal BNR, arba, jeigu jy konkreciai nereikalaujama, kurdamos
struktiras, skirtas jgyvendinti BNR, konkre¢iam fondui taikomas taisykles arba jy deleguotuosius ar jgyvendinimo aktus.
Tai apima valdzios institucijy ir tarpiniy institucijy skyrimg, jy bendradarbiavimo tvarkos nustatyma, stebésenos komi-
teto isteigimg ir procediry vadovy tvirtinima.

Tai darydamos, valstybiy nariy institucijos turéty uZztikrinti, kad bty laikomasi Chartijoje jtvirtinty teisiy ir principy.
Siomis aplinkybémis svarbiausios nuostatos visy pirma yra Chartijos 7, 8, 41 ir 47 straipsniai.

47 straipshyje pripaZjstama teisé j veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjimg, jskaitant teise biiti iSklausytam. 7 straipsnyje
kalbama apie teisg j privaty ir Seimos gyvenimg. 8 straipsnis yra susijes su asmens duomeny apsauga, o 41 straipsnis — su administracijos
pareiga pagristi savo sprendimus.

Teisé | veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjimg (tinkama procesa) turi bati uZtikrinta taikant visas BNR
nuostatoms, konkretiems fondams skirtoms taisykléms arba BNR deleguotiesiems ar jgyvendinimo aktams jgyvendinti
skirtas procediras.

Pavyzdziui, Europos Sajungos Teisingumo Teismo byloje C-562/12 MTU Liivimaa Lihaveis prie§ Eesti-Ldti programmi
2007-2013 Seirekomitee buvo nagrinéjama $i Estijos ir Latvijos tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje nustatyta
tvarka: Seirekomitee — i§ abiejy valstybiy nariy atstovy sudarytas organas — priémé galutinius sprendimus dél kokybinio
projekto paraisky, pateikty pagal ta programg, vertinimo. Sis komitetas taip pat patvirtino programos vadova, kuriame
nustatyta, kad komiteto sprendimai negali bati skundZiami nacionaliniame teisme. Nors apie programos vadovo patvirti-
nimg nebuvo aiskiai uZsiminta nei 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu taikytinuose teisés aktuose, nei ES jgyven-
dinimo nuostatose, Europos Sajungos Teisingumo Teismas padaré i§vada, kad vadovas aiskiai buvo patvirtintas siekiant
igyvendinti ES teisés aktus ir kad jo laikytis yra privaloma visiems asmenims, norintiems gauti pagalba pagal minéta
programg. Todél priimtas sprendimas, kad Siuo atveju Chartija, jskaitant jos 47 straipsnj, yra taikytina. Europos Sajun-
gos Teisingumo Teismas nusprendé, jog i programos vadova jtraukta nuostata, kad sprendimas nesuteikti dotacijos
negali biiti perzifirétas nacionaliniame teisme, neatitinka 47 straipsnio nuostaty.

Kalbant apie partnerystés organizavima, svarbiausios Chartijos teisés ir principai yra Sie: nediskriminavimo, kalby jvairo-
vés, motery ir vyry lygybés, nejgaliyjy integracijos, o, pavyzdziui, rengiant narystés taisykles, visy pirma reikéty atkreipti
démesj i nediskriminavimo, kalby jvairovés bei motery ir vyry lygybés principus bei atitinkamas teises.

Kalbant apie stebésenos komiteto funkcijas ir pareigas diegiant valdymo, stebésenos ir kontrolés sistema, svarbiausios
Chartijos teisés ir principai yra asmens duomeny apsauga, nediskriminavimas, kalby jvairové, motery ir vyry lygybé,
nejgaliyjy integracija, lygybé pries jstatyma ir teisé j veiksminga teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.

3.3. Programy jgyvendinimas ir projekto darby, atliekamy skirstant ESI fondy paramg, aprase nurodyty
konkreciy veiksmy vykdymas

Vadovaujancioji institucija arba tarpinés institucijos (!) turi imtis veiksmy programoms jgyvendinti. Tokie veiksmai kaip,
pvz., kvietimy teikti paraiSkas skelbimas, veiksmy atranka, susitarimy dél dotacijos pasiraymas, tolesné jgyvendinimo
kontrol¢, paramos gavéjy pateikty mokéjimo prasymy tikrinimas, patikrinimy vietoje atlikimas, tarpiniy institucijy
darbo priezitira, mokéjimo praymy siuntimas, ataskaity rengimas ir teikimas, yra ES teisés igyvendinimo veiksmai.

I§ BNR 126 straipsnio taip pat matyti, kad, vykdydamos savo pareigas, tvirtinanciosios institucijos imasi ir ES teisés
jgyvendinimo priemoniy. ES teisés jgyvendinimo veiksmus jgyvendina ir audito institucijos, rengdamos audito strategija,
atlikdamos auditg, rengdamos audito nuomonés projektg ir kontrolés ataskaitas.

Be to, kaip paaiskinta 2.2 skyriuje ,Chartijos teisinis statusas“, Chartija tam tikriems paramos gavéjams gali biiti taikoma,
jeigu jvykdomos 2.2 skyriuje nurodytos salygos (valstybé naré priima priemone, pagal kurig ie paramos gavéjai, neatsi-
7velgiant i jy teising forma, jpareigojami teikti valstybés kontroliuojamg viesaja paslaugg. Siam konkreciam tikslui igy-
vendinti jie turi specialius jgaliojimus, kurie vir$ija jgaliojimus, suteikiamus pagal iprastas privaciy asmeny tarpusavio
santykiams taikomas taisykles) (3.

(") Pavyzdziui, BNR 34 straipsnio 1 dalyje ir 125 straipsnyje nurodomos vietos veiklos grupés, veikiancios kaip tarpinés institucijos.
(3 Siy rekomendacijy 4 skyriuje pateikta kontrolinj sarasa galima naudoti siekiant jvertinti, ar tam tikras iy paramos gavéjy veiksmas yra
ES teisés jgyvendinimo veiksmas.
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Vykdydamos savo uzduotis, nacionalinés institucijos turéty uZtikrinti, kad biity gerbiamos Chartijoje nustatytos teisés ir
laikomasi nustatyty principy; Siomis aplinkybémis svarbiausios Chartijos teisés ir principai yra teisé i veiksmingg teising
gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima, teisé j asmens duomeny apsauga, teisé j lygybe prie§ istatyma bei motery ir vyry
lygybe, teisé | nediskriminavimg ir vaiko teisés, nejgaliyjy integracija ir aukstas aplinkos apsaugos lygis, kalby jvairove,
saugios darbo salygos, saviraiskos ir informacijos laisvé, susirinkimy ir asociacijy laisvé, teis¢ j moksla, laisvé uZsiimti
verslu, teisé | nuosavybe, apsauga perkélimo, iSsiuntimo ar i§davimo atveju, teisé j privaty ir Seimos gyvenima.

3.4. Chartijos taikymas jgyvendinant sanglaudos politika: kodél Chartija yra svarbi uZ ESI fondy valdyma
atsakingoms valdZios institucijoms?

Chartijoje jtvirtintos pagrindinés teisés pazeidimo teisming perZitira atlieka valstybiy nariy teismai ir Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas.

ES teisés ir ES teise grindZziamos nacionalinés teisés nuostatos turi biti aiskinamos nuosekliai atsizvelgiant i jy rysj su
Chartijoje nustatytais jpareigojimais, kad biity uztikrinamos joje jtvirtintos teisés. Jeigu nacionaliniam teismui kyla abejo-
niy dél Chartijos taikymo arba teisingo jos nuostaty aiskinimo, jis gali, o jeigu tai yra paskutinés instancijos nacionalinis
teismas, privalo kreiptis { Europos Sgjungos Teisingumo Teisma su prasymu priimti prejudicinj sprendimg. Gaves Euro-
pos Sajungos Teisingumo Teismo atsakymag, nacionalinis teismas gali priimti sprendima dél bylos. Nacionaliniai teismai
reguliariai taiko $ig procediira. Ja padedama plésti su Chartija susijusig teismy praktika ir stiprinamas nacionaliniy
teismy vaidmuo uZtikrinant jos laikymasi.

Komisija, kaip Sutar¢iy sergétoja, turi galia pabandyti nutraukti Chartijos paZeidima. Ji gali pradéti pazeidimo tyrimo
procediirg prie§ valstybes nares dél Chartijos nesilaikymo.

Kadangi Chartija valstybéms naréms taikoma tik tada, kai jos jgyvendina Sajungos teis¢, Komisija negali pradéti pazei-
dimo tyrimo procediiros dél nacionalinés teisés neatitikties Chartijai, jeigu ta nacionaline teise néra jgyvendinama ES
teisé. Kai Chartija netaikoma, pagrindiniy teisy apsauga toliau uZtikrinama nacionaliniu lygmeniu pagal valstybiy nariy
konstitucijas ar konstitucines tradicijas ir jy ratifikuotas tarptautines konvencijas, kuriy laikymasi uztikrina nacionaliniai
teismai.

Be to, dél ESI fondy BNR 6 straipsnyje reikalaujama, kad ESI fondy remiami veiksmai atitikty taikyting Sajungos teise ir
nacionaling teise, susijusig su Sgjungos teisés taikymu. Jeigu valstybé naré, imdamasi ES teisés jgyvendinimo veiksmy ar
priemoniy, deramai nesilaiko Chartijos, tai galéty bati laikoma ekonominés veiklos vykdytojo padarytu pazeidimu (BNR
2 straipsnio 36 dalis). Todél Komisija prireikus pasinaudos turimomis priemonémis, sickdama uZztikrinti, kad ES fondais
baty naudojamasi laikantis Chartijos nuostaty tais atvejais, kai jos yra taikytinos, iskaitant atvejus, kai nutraukiami
mokéjimy terminai, sustabdomi mokéjimai ir atliekamos finansinés pataisos, taip pat kai pagal SESV 258 straipsnj tai-
koma pazeidimo tyrimo procedira.

Kalbant apie skundus, kuriuos valstybés narés gali gauti dél galimo Chartijos nuostaty pazeidimo, ypa¢ svarbi yra nacio-
naliniy institucijy pareiga uZtikrinti pagarba pagrindinéms teiséms ir jy apsauga. Su Chartijos nuostaty taikymo ir igy-
vendinimo valstybése narése stebésenos klausimu yra susijes BNR 74 straipsnio 3 dalyje nustatytas jpareigojimas valsty-
béms naréms nustatyti veiksminga juridiniy arba fiziniy subjekty teikiamy su ESI fondais susijusiy skundy nagrinéjimo
tvarka. Skundai dél ESI fondy taip pat gali bati tiesiogiai siunciami Komisijai.

4. CHARTIJOS NUOSTATY ATITIKTIES VERTINIMAS. PAGRINDINIY TEISIJ KONTROLINIS
SARASAS

Uz ESI fondy paramos skirstyma atsakingos nacionalinés institucijos raginamos kruopsciai apsvarstyti, ar (planuojami
patvirtinti arba jau patvirtinti) veiksmai ir priemonés patenka j ES teisés taikymo sritj, ir patikrinti, ar jie gali turéti kokj
nors poveikj Chartijoje itvirtintoms pagrindinéms teiséms.

Kaip praktiné priemoné, kuria sieckiama joms padéti atlikti §j vertinimg, sitilomas toliau pateiktas kontrolinis sgrasas,
taCiau juo naudotis neprivaloma.

L PATIKRINKITE, ar numatomas nacionalinis veiksmas arba priemoné yra ES teisés jgyvendinimo
priemoné, taigi, ar patenka j Chartijos taikymo sritj.

Pastaba. Sio patikrinimo nebiitina atlikti veiksmams ir dokumentams, kuriais, kaip nustatyta Siose rekomendacijose, igy-
vendinama ES teisé.

a) Patikrinkite, ar ES teiséje yra kitas nei Chartija konkre¢iam nacionaliniam veiksmui arba priemonei taikytinas
jpareigojimas.

b) Jeigu ES teiséje yra toks jpareigojimas, patikrinkite, ar nacionalinis veiksmas arba priemoné yra skirta jam jvykdyti.
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IL. PATIKRINKITE, ar gali buiti paZeistos pagrindinés teisés?

1. Kokioms pagrindinéms teiséms daromas poveikis? (Siekiant nustatyti, su kokiomis pagrindinémis teisémis yra susijes paZei-
dimas, pirmiausia patikrinama, ar numatytas veiksmas arba priemoné atitinka Chartijoje nustatytas pagrindines teises, taip pat
jie patikrinami pagal III priede pateiktus ,pagrindinius su poveikiu teiséms susijusius klausimus*.)

2. Ar nagrinégjamos teisés yra besalyginés teisés? (PavyzdZiui, kankinimo uZdraudimas, vergijos ar laikymo nelaisvéje
uZdraudimas.)

Jeigu padaroma iSvada, kad nagrinéjamu veiksmu arba priemone apribojama besglyginé teisé, jo (jos) turéty
buti atsisakyta jau $iame etape, nes besglyginés teisés negali biiti ribojamos, todél tolesnés analizés pagal
3-6 punktus atlikti nebereikia.

3. Koks yra nagrinégjamo numatomo veiksmo arba priemonés poveikis pagrindinéms teiséms? Siame etape siekiama
nustatyti teigiamg (pagrindiniy teisiy rémimas) arba neigiamg (pagrindiniy teisiy apribojimas) poveikj jvairiems suinteresuotie-
siems subjektams.

4. Ar numatomo veiksmo arba priemonés poveikis kartu yra ir teigiamas, ir neigiamas, atsizvelgiant i susijusias pagrin-
dines teises (pvz., neigiamas poveikis saviraiskos laisvei ir teigiamas poveikis intelektinei nuosavybei)?

Jeigu, atlikus analize, bus nustatyta, kad numatomas veiksmas arba priemoné pagrindinéms teiséms neturés
reikSmingo poveikio arba turés tik teigiamg poveikj, tolesnés analizés pagal 5-6 punktus atlikti nebereikia.
Nustate neigiamg poveikij, apsvarstykite Siuos aspektus:

5. ar pagrindiniy teisiy apribojimas ir (arba) neigiamas poveikis joms biity aiskiai ir nuspéjamai numatytas jstatymu?
6. Ar toks apribojimas ir (arba) neigiamas poveikis:

— I8 tiesy atitikty bendro Sajungos intereso tikslg arba tikslg apsaugoti kity asmeny teises ir laisves (Siame etape
turéty bati nustatyta, koks tai yra bendro intereso tikslas arba tikslas apsaugoti kity asmeny teises ir laisves)?

— Biity batinas norimam tikslui pasiekti (Siame etape turéty biiti istirta, ar priemoné yra tinkama ir veiksminga konkreciam
tikslui pasiekti, nevirSijant to, kas yra biitina jam pasiekti. Kodél néra tokios pat veiksmingos, bet mazZiau intervencinés
priemonés?)?

— Bty proporcingas norimam tikslui?
— Nekeisty susijusiy pagrindiniy teisiy esmés?

Jeigu | visus Siuos klausimus galima atsakyti teigiamai, susijusios pagrindinés teisés apribojimas gali bati laikomas
pagristu.

Toliau pateikiamas konkretus $io kontrolinio sgraso naudojimo pavyzdys, kuriuo parodoma, kaip sgrasu pasinaudota
remiantis bylos C-401/11 Blanka Soukupovd pries Ministerstvo zemédélstvi aplinkybémis ir Teisingumo Teismo 2013 m.
balandzio 11 d. sprendime atliktu vertinimu.

Atitinkama valstybé naré sukiiré tikininky ankstyvo i$¢jimo j pensijg paramos schema, bendrai finansuojamg i§ Europos
7emés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF). Schemoje dalyvauti reikalingo ,pensinio amziaus* savoka api-
brézta nacionalingje teiséje. Nacionalinés teisés aktais nustatytas pensinis amZius skyrési atsizvelgiant j pareiskéjo lyti,
o motery atzvilgiu — j uzauginty vaiky skaiciy.

Taikant $iai bylai kontrolinj sgrasa, reikia iSanalizuoti tokius klausimus:

1. Kokioms pagrindinéms teiséms daromas poveikis?

vienodo poziiirio ir nediskriminavimo principui.
2. Ar nagrinéjamos teisés yra besalyginés teisés?
Ne, Chartijos 20 straipsnyje, 21 straipsnio 1 dalyje ir 23 straipsnyje jtvirtintos teisés néra besglyginés teisés.

3. Koks yra nagrinéamo numatomo veiksmo arba priemonés poveikis pagrindinéms teiséms? Siame etape siekiama
nustatyti teigiamg (pagrindiniy teisiy rémimas) arba neigiama (pagrindiniy teisiy apribojimas) poveikj jvairiems suintere-
suotiesiems subjektams.

Kadangi ,jprastas pensinis amZius“ nustatomas skirtingai, atsizvelgiant j pareiskéjo, prasancio anksciau j pensijg iSéjusiy tikininky
schema turi neigiamg poveikj vienodo poZitirio j vyrus ir moteris principui ir pagal jg moterys tikininkés, palyginti su vyrais tikinin-
kais, atsiduria ypac nepalankioje padétyje.
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4. Ar numatomo veiksmo arba priemonés poveikis kartu yra ir teigiamas, ir neigiamas, atsizvelgiant j susijusias pag-
rindines teises?

Numatomas veiksmas nagrinéjamai teisei turi iSimtinai neigiamg poveikj, visy pirma — moterims, uZauginusioms daugiau vaiky.
Daugiau vaiky uZauginusioms moterims nustatytas objektyviai trumpesnis laikotarpis, per kurj jos gali pateikti paraiskg dalyvauti

5.  ar pagrindiniy teisiy apribojimas ir (arba) neigiamas poveikis joms bty aiskiai ir nuspéjamai numatytas jstatymu?
Taip, ,jprasto pensinio amzZiaus“ sgvoka apibrézta nacionalinéje teiséje.

6.  Ar toks apribojimas ir (arba) neigiamas poveikis:

— i3 tiesy atitikty bendro Sajungos intereso tiksla arba tiksla apsaugoti kity asmeny teises ir laisves?

Ne, poziiirio skirtumas neatitinka bendro Sgjungos intereso tikslo arba tikslo apsaugoti kity asmeny teises ir laisves.

—  bity biitinas norimam tikslui pasiekti? (Siame etape turéty biiti istirta, ar priemoné yra tinkama ir veiksminga
konkre¢iam tikslui pasiekti, nevirSijant to, kas yra bitina jam pasiekti. Kodél néra tokios pat veiksmingos, bet maziau
intervencinés priemonés?)?

Ne, priemoné néra biitina norimam tikslui pasiekti, t. y. paskatinti tokius sikininkus, nepaisant jy lyties ir uZauginty vaiky skaiciaus,
galutinai baigti anksciau fikininkauti, siekiant labiau uZtikrinti Zemés @ikio valdy gyvybingumg. Sie nikininkai, tick vyrai, tiek mote-
1ys, turi teise kreiptis dél tokios paramos, jeigu jie galutinai nutrauké bet kokig komercing fikininkavimo veiklg, iki Sio veiklos nutrau-
kimo @ikininkavo desimt mety ir yra ne jaunesni kaip 55 metai, bet nutrauké Sig veiklg dar nesulaukg jprasto pensinio amZiaus.
Norimo tikslo taip pat buvo galima pasiekti neskirstant fikininky pagal lytj arba uZauginty vaiky skaiciy.

Kadangi i Siuos klausimus negalima atsakyti teigiamai, pagrindinés teisés (vienodo poZitirio), kuriai padarytas poveikis,
apribojimas negali baiti laikomas pagristu, todél yra Chartijos 20 straipsnio, 21 straipsnio 1 dalies ir 23 straipsnio
paZeidimas.
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I PRIEDAS
Pavyzdziai, kaip valstybés narés jgyvendina ES teis¢ ESI fondy srityje

Siy gairiy 3 skyriuje nustatyti trys ESI fondy paramos jgyvendinimo etapai, turintys atitikti Chartijos nuostatas.

Toliau pateikiamas svarbiausiy BNR nuostaty, pagal kurias reikalaujama, kad nacionaliné (centrinio, regioninio arba vie-
tos lygmens) institucija ar jstaiga imtysi tam tikry veiksmy ar pateikty tam tikrus dokumentus, sarasas. Be to, pateikiami
Chartijos teisés ar principo, kuris gali bati susijes su konkreciu atveju, pavyzdziai, taip pat galimy su pagrindinémis
teisémis susijusiy problemy pavyzdziai.

Kai valstybés narés rengia dokumenty projektus ir priima aktus, kuriais jgyvendinama ES teisé (nesvarbu, kokio jie for-
mato: sprendimas, rastas, vadovas, jstatymas ir t. t.), tai turi bati daroma deramai laikantis isipareigojimy gerbti visas
Chartijoje jtvirtintas teises.

PavyzdZiui, teis¢ nebiti diskriminuojamam, teisé j nuosavybe, duomeny apsauga, taip pat teisé j veiksmingg teising
gynybg ir teisingg bylos nagrinéjimg (tinkama procesa), turi biiti uztikrintos taikant visas procediiras, kurios nustatomos
BNR arba jo deleguotyjy ar jgyvendinimo akty nuostatoms jgyvendinti.

1. ESI fondy intervencijos strategijos ir programavimo dokumenty rengimas

Kalbant apie ESI fondy intervencijos strategijos ir programavimo dokumenty rengimg, BNR numatyti tam tikri valstybiy
nariy veiksmai, kurie yra nacionalinés ES teisés jgyvendinimo priemonés ir turi atitikti Chartijos nuostatas. Valstybiy
nariy veiksmai:

— partnerystés susitarimo rengimas ir keitimas — valstybés narés turéty uztikrinti, kad, vykstant $iam procesui, po
kurio dokumentas pateikiamas Komisijai, taip pat pa¢iame dokumente, biity laikomasi Chartijos nuostaty,

— programy rengimas ir keitimas (BNR 26 straipsnio 2 dalis ir 30 straipsnis, BNR 4 straipsnio 4 dalis, 7 ir 8 straips-
niai, 19 straipsnio 1 dalis ir XI priedas); ERPF, ESF, Sanglaudos fondas: BNR 96 straipsnio 2 dalis, 96 straipsnio
4 dalies a punktas, 96 straipsnio 7 dalis, 96 straipsnio 10 dalis; ERPF: Europos Parlamento ir tarybos reglamento
(ES) Nr. 1299/2013 () 8 straipsnio 7 ir 12 dalys; EZUFKP: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 (3 10 ir 11 straipsniai; EJRZF: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 508/2014 () 17,
18 ir 20 straipsniai, Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 771/2014 (*) ir Komisijos deleguotasis reglamentas
(ES) Nr. 1046/2014 (),

— programos.

Ypac svarbios gali bati $ios Chartijoje nustatytos teisés ir principai: lygybé prie§ jstatyma, nediskriminavimas, motery ir
vyry lygybé, nejgaliyjy integracija, teisé j nuosavybe ir aplinkos apsauga.

2. Valdymo, stebésenos ir kontrolés sistemy diegimas

Valstybéms naréms arba jy paskirtoms institucijoms diegiant valdymo, stebésenos ir kontrolés sistemg, patariama ypa-
tinga démesj skirti Chartijos laikymuisi. Toliau pateikiamas negalutinis veiksmy ir dokumenty, kuriy reikalaujama regla-
mentuose, sarasas.

L Valstybés narés. Susije veiksmai yra Sie: programy valdymo ir kontrolés sistemy diegimas, partnerystés
organizavimas ir narystés stebésenos komitete taisykliy formulavimas.

A) programy valdymo ir kontrolés sistemy diegimas (BNR 74 straipsnio 2 dalis), BNR 7 ir 72 straipsniai, 74 straipsnio
2 dalis; ERPF, ESF, Sanglaudos fondas, EJRZF: BNR 123 straipsnis; EZUFKP: Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 65 ir
66 straipsniai bei atitinkamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos; EJRZF: Reg-
lamento (ES) Nr. 508/2014 (%) 97 ir 99 straipsniai bei Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1014/2014. ()
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Su programy valdymo ir kontrolés sistemy diegimu susij¢ dokumentai:
— dokumentai, kuriuose pateikiamos valdymo ir kontrolés sistemy diegimo taisyklés,

— veiksmingy ir proporcingy kovos su sukciavimu priemoniy taikymo uZztikrinimo procediiry dokumentai (BNR
125 straipsnio 4 dalies ¢ punktas),

— dokumentai, kuriuose nustatytos stebésenos komiteto darbui remti skirtos procedaros,

— dokumentai, kuriuose nustatytos kiekvieno veiksmo duomeny, reikalingy stebésenai, vertinimui, finansy valdy-
mui, tikrinimui ir auditui atlikti, jskaitant, kai taikoma, duomenis apie atskirus dalyvius ir prireikus rodikliy duo-
meny suskirstymg pagal lytj, sistemingo rinkimo, registravimo ir saugojimo kompiuterine forma procediros,

— dokumentai, kuriuose nustatytos vadovaujanciosios institucijos pagal BNR 123 straipsnio 6 ir 7 dalis oficialiai
perduoty funkcijy priezitiros procediros,

— dokumentai, kuriuose nustatytos veiksmy vertinimo, atrankos bei tvirtinimo ir jy atitikties taikytinoms taisyk-
léms per visa jy jgyvendinimo laikotarpj uZtikrinimo procediiros (BNR 125 straipsnio 3 dalis), jskaitant nurody-
mus ir gaires, kuriomis uZtikrinamas veiksmy efektyvumas siekiant atitinkamy prioritety konkre¢iy tiksly ir
rezultaty pagal BNR 125 straipsnio 3 dalies a punkto i papunkcio nuostatas, ir procediras, kuriomis uZtikri-
nama, kad nebiity atrinkti veiksmai, jeigu iki paramos gavéjo paraiskos skirti finansavimg pateikimo jie buvo
fiziskai uzbaigti arba visiskai jgyvendinti (jskaitant tarpiniy institucijy taikomas procediras, kai joms perduotas
veiksmy vertinimas, atranka ir tvirtinimas),

— dokumentai, kuriuose nustatytos procediiros, kuriomis uZtikrinama, kad paramos gavéjui biity pateiktas doku-
mentas, kuriame nustatomos kiekvieno veiksmo rémimo sglygos, jskaitant procediiras, kuriomis uZtikrinama,
kad paramos gavéjai turéty atskirg apskaitos sistemg arba atitinkamg apskaitos koda visiems su veiksmu susiju-
siems sandoriams,

— dokumentai, kuriuose nustatytos veiksmy tikrinimo procediiros (remiantis BNR 125 straipsnio 4-7 dalyse nusta-
tytais reikalavimais), jskaitant procediiras, kuriomis uZtikrinama, kad veiksmai atitikty Sajungos politika (kaip
antai susijusig su partneryste ir daugiapakopiu valdymu, motery ir vyry lygybés, nediskriminavimo, prieinamumo
nejgaliesiems skatinimu, darniu vystymusi, viesyjy pirkimy, valstybés pagalbos ir aplinkosaugos taisyklémis), ir
informacija apie tokius patikrinimus atlickancias institucijas arba jstaigas,

— dokumentai, kuriuose nustatytos procediros, pagal kurias gaunamos, tikrinamos ir patvirtinamos paramos
gavéjy teikiamos iSlaidy atlyginimo paraiSkos ir pagal kurias tvirtinami, vykdomi ir apskaitomi mokéjimai para-
mos gavéjams, atsizvelgiant { BNR 122 straipsnio 3 dalyje nustatytas prievoles nuo 2016 m. (jskaitant tarpiniy
institucijy taikomas procediras, kai joms perduotas iSlaidy atlyginimo paraisky tvarkymas), laikantis BNR
132 straipsnyje nustatyto 90 dieny mokéjimy paramos gavéjams termino,

— dokumentai, kuriuose nustatytos metiniy ir galutiniy jgyvendinimo ataskaity rengimo ir teikimo Komisijai proce-
daros (BNR 125 straipsnio 2 dalies b punktas), jskaitant patikimy duomeny apie veiklos rezultaty rodiklius rin-
kimo ir teikimo procediras (BNR 125 straipsnio 2 dalies a punktas),

— dokumentai, kuriuose nustatytos valdymo pareiskimo rengimo procediiros (BNR 125 straipsnio 4 dalies
e punktas),

— dokumentai, kuriuose nustatytos procediiros, skirtos metinei galutiniy audito ataskaity ir atlikty kontrolés
veiksmy santraukai parengti, jskaitant nustatyty sistemy klaidy ir trikumy pobiidZio bei masto analizg, taip pat
taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi ar planuojama imtis (BNR 125 straipsnio 4 dalies e punktas),

— dokumentai, kuriuose nustatytos procediros, susijusios su darbuotojy informavimu apie pirmiau nurodytas pro-
cediiras, taip pat informacija apie organizuotus (numatomus) mokymus ir visas parengtas rekomendacijas (data ir
nuoroda),

— dokumentai, kuriuose nustatytos perduotoms uzduotims atlikti tarpiniy institucijy taikomos procediros ir tvirti-
nanciosios institucijos taikomos procediros, skirtos priziaréti, kad bity veiksmingai vykdomos tarpinéms institu-
cijoms perduotos uzduotys,

— dokumentai, kuriuose nustatytos informavimo apie pazeidimus (jskaitant suk¢iavimo atvejus) ir jy iStaisymo bei
tolesniy veiksmuy, taip pat anuliuoty ir susigraZinty sumy, susigraZintiny sumy, nesusigraZinamy sumy ir sumy,
susijusiy su veiksmais, kurie sustabdyti dél sustabdomaji poveikj turincio teismo proceso arba administracinio
skundo, registravimo procediros,
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— dokumentai, kuriuose nustatyta jsipareigojimo pranesti Komisijai apie pazeidimus pagal BNR 122 straipsnio
2 dalj vykdymo procediira,

— dokumentai, kuriuose nustatytos mokéjimo paraisky rengimo ir teikimo procediros,

— dokumentai, kuriuose nustatyta tvarka, pagal kurig tvirtinancioji institucija turi galimybe susipazinti su bet kokia
informacija apie veiksmus, kuri jai reikalinga mokéjimo paraisky rengimo ir teikimo tikslais, jskaitant valdymo
patikrinimy (pagal BNR 125 straipsnj) ir visy susijusiy audity rezultatus,-;

— dokumentai, kuriuose nustatyta procediira, pagal kurig rengiamos ir Komisijai teikiamos mokéjimo paraiskos,
taip pat procediira, kuria uztikrinama, kad galutiné tarpinio mokéjimo paraiska biity pateikta iki liepos 31 d.,
pasibaigus ankstesniems ataskaitiniams metams,

— dokumentai, kuriuose nustatyta apskaitos sistema, naudojama tvirtinant Komisijai teikiamas islaidy saskaitas
(BNR 126 straipsnio d dalis),

— dokumentai, kuriuose nustatytos taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (%) 59 straipsnio 5 dalyje nurodyty saskaity rengimo procediiros (BNR 126 straipsnio b dalis),

— dokumentai, kuriuose nustatyta tvarka, kuria patvirtinama, kad saskaitos yra i§samios, tikslios ir teisingos ir kad,
atsizvelgiant | visy patikrinimy ir audity rezultatus, i saskaitas jtrauktos islaidos atitinka taikyting teis¢ (BNR
126 straipsnio c dalis),

— dokumentai, kuriuose nustatyta sistema, kuria uZtikrinamas greitas vieSosios paramos, jskaitant Sajungos
paramg, susigrazinimas,

— dokumentai, kuriuose nustatytos procediros, skirtos tinkamai audito sekai uZtikrinti, kompiuterine forma sau-
gant kiekvieno veiksmo apskaitos duomenis, jskaitant susigrgzintas sumas, susigrgZintinas sumas, i§ mokéjimo
paraiskos iSbrauktas sumas, nesusigraZinamas sumas ir sumas, susijusias su veiksmais, kurie sustabdyti dél
sustabdomajj poveikj turincio teismo proceso arba administracinio skundo, jskaitant sumas, susigragZinamas tai-
kant BNR 71 straipsnj dél veiksmy testinumo,

— dokumentai, kuriuose nustatyta susigrazinty sumy arba anulivoting sumy i$skaitymo i§ deklaruojamy islaidy
tvarka,

— dokumentai, kuriuose nustatytos informacinés sistemos, jskaitant struktiiring schema (centriné ar bendra tinklo
sistema arba decentralizuota sistema su sgsajomis tarp sistemy),

— dokumentai, kuriuose nustatytos procediros, skirtos patikrinti, ar uztikrintas IT sistemy saugumas,
— nacionalinés veiksmy programy ir kaimo plétros programy tinkamumo finansuoti taisyklés,
— priimamos nacionalinés bendradarbiavimo programy islaidy tinkamumo finansuoti taisyklés.

Rengdamos ESI fondy intervencijos strategija ir programavimo dokumentus, valstybés narés privalo gerbti Chartijoje
ginamas teises ir laikytis joje nustatyty principy. Siomis aplinkybémis svarbiausios nuostatos yra Chartijos
47 straipsnis, kuriame pripaZistama teisé¢ j veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima, jskaitant teise
bati isklausytam, 7 straipsnis dél teisés i privaty ir Seimos gyvenimg ir 8 straipsnis dél asmens duomeny apsaugos.

B) Partnerystés organizavimas (BNR 5 straipsnio 1 ir 2 dalys), BNR 5 ir 7 straipsniai, 15 straipsnio 1 dalies c ir d punktai,
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 240/2014 (°) 2, 3 ir 4 straipsniai.

Su partnerystés organizavimu susije dokumentai: dokumentai, susije su partnerystés susitarime nustatoma partnerystés
tvarka, ir kiti dokumentai, susije su partnerystés organizavimu.

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie:
nediskriminavimas, kalby jvairové, motery ir vyry lygybé, nejgaliyjy integracija.

(®) OLL 298,201210 26, p. 1.
() OLL 74,2014 3 14,p. 1.
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C) Narystés stebésenos komitete taisykliy, taip pat stebésenos komiteto darbo tvarkos taisykliy formulavimas (Deleguotojo regla-
mento (ES) Nr. 240/2014 10 straipsnio 1 dalis, BNR 7 straipsnis, 47 straipsnio 1-3 dalys (*°), 48 straipsnio 1 dalis).

Susije dokumentai: dokumentai, kuriuose nustatytos narystés stebésenos komitete taisyklés, taip pat stebésenos komi-
teto darbo tvarkos taisyklés.

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: nediskriminavimas, motery ir vyry lygybé, kalby jvairove.

1L Stebésenos komitetas

— Veiksmy programai skirtos informavimo strategijos ir visy strategijos pakeitimy, veiksmy atrankos kriterijy nagrinéjimas ir tvir-
tinimas (BNR 110 straipsnio 2 dalies a ir d punktai; EZUFKP: Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 74 straipsnio a dalis).

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: asmens duomeny apsauga, nediskriminavimas, kalby jvairove,
motery ir vyry lygybé, nejgaliyjy integracija.

— Papildomy islaidy tinkamumo finansuoti pagal ETB programas taisykliy nustatymas (ETB reglamento 18 straipsnio 2 dalis).

Susije dokumentai: dokumentas, kuriame nustatomos papildomos islaidy tinkamumo finansuoti pagal ETB programas
taisyklés.

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: nediskriminavimas, motery ir vyry lygybé, kalby jvairové, nejga-
liyjy integracija, lygybé pries jstatyma, teisé j veiksminga teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.

3. Programy jgyvendinimas

Siame dokumente pateikiamas BNR nustatyty veiksmy ir dokumenty, kuriy reikalaujama jgyvendinant programas,
pavyzdziy sgraSas, — imdamosi $iy veiksmy ir rengdamos Siuos dokumentus, valstybés narés arba jy paskirtos instituci-
jos turéty atkreipti ypatingg démesj j Chartijos nuostaty laikymasi.

L Vadovaujandioji institucija ir (arba) tarpiné institucija

Susije veiksmai: tinkamy atrankos procedairy ir kriterijy nustatymas ir, patvirtinus stebésenos komitetui, taikymas, taip
pat kvietimy teikti paraiSkas rengimas (BNR 125 straipsnio 3 dalies a punktas, BNR 4 straipsnio 4 dalis, 7, 8 ir
34 straipsniai, 36 straipsnio 3 dalis, 47 straipsnio 1 dalis); ERPF, ESF, Sanglaudos fondas, EJRZF: BNR 125 straipsnio
3 dalies a punktas ir Komisijos deleguotieji reglamentai (ES) 2015/288 (') ir (ES) 2015/852 (*2); EZUFKP: Reglamento
(ES) Nr. 1305/2013 49 straipsnis, Reglamento (ES) Nr. 508/2014 113 straipsnis, ETB Reglamento 12 straipsnis (*’),
Europos Sgjungos sutarties 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa.

Su Siuo veiksmu susije dokumentai:
— dokumentai, kuriuose nustatyta atrankos procedira,
— dokumentai, kuriuose nustatyti atrankos kriterijai.

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: asmens duomeny apsauga, kalby jvairové, lygybé pries istatyma,
nediskriminavimas, motery ir vyry lygybé, nejgaliyjy integracija, aplinkos apsauga, teis¢ i veiksmingg teising gynyba ir
teisingg bylos nagrinéjima, saugios darbo salygos.

Susije veiksmai: programy jgyvendinimas, suvestiniy duomeny apie finansuoti atrinktus veiksmus teikimas, Reglamento
(ES) Nr. 13052013 4 straipsnio 4 ir 5 dalys, 7, 8 ir 74 straipsniai; ERPF, ESF, Sanglaudos fondas, EJRZF: BNR 122 ir
123 straipsniai, ETB reglamento 21 straipsnis; EZUFKP: Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 65 ir 66 straipsniai ir atitinka-
mos Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos; EJRZF: Reglamento (ES) Nr. 508/2014 97 straipsnis bei Komisijos igy-
vendinimo reglamentai (ES) Nr. 1242/2014 (**) ir (ES) Nr. 1243/2014 ().

(1) Skirta ETB programoms.

(") OLL 51,2015 2 24, p. 1.

() OLL135,20156 2, p. 13.

(%) Pagal ETB reglamento 12 straipsnio 1 dalj pagal ETB programas igyvendinamus veiksmus atrenka stebésenos komitetas arba, jeigu
taikytina, iniciatyvinis komitetas.

(") OLL 334,2014 11 21, p. 11.

() OLL 334,2014 11 21, p. 39.
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Su Siuo veiksmu susije dokumentai:

— dokumentai, kuriuose nustatomos kickvieno veiksmo rémimo salygos, taip pat konkretiis reikalavimai dél pagal
veiksmg teiktiny produkty arba paslaugy, finansavimo plano ir vykdymo termino (BNR 125 straipsnio 3 dalies
¢ punktas),

— prane$imai apie atrinktus didelés apimties projektus (BNR 102 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 1011/2014 (*%) 1 straipsnis ir I priedas).

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: asmens duomeny apsauga, saviraiskos ir informacijos laisvé, susirin-
kimy ir asociacijy laisvé, teisé | moksla, laisvé uzsiimti verslu, teisé j nuosavybe, apsauga perkélimo, iSsiuntimo ar isda-
vimo atveju, lygybé pries istatyma, nediskriminavimas, motery ir vyry lygybé, nejgaliyjy integracija, aplinkos apsauga,
teisé | veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima.

Susije veiksmai: galimy paramos gavéjy informavimas apie finansavimo galimybes (BNR 115 straipsnio 1 dalies ¢ punk-
tas); 7 straipsnis; ERPF, ESF, Sanglaudos fondas: BNR 115 straipsnio 1 dalies ¢ punktas; EZUFKP: Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 66 straipsnio 1 dalies i punktas (7).

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: lygybé pries jstatymg, nediskriminavimas.

Susije veiksmai: prieigos prie veiksmy sgraso, skelbiamo vienoje bendroje svetainéje arba viename bendrame portale,
uztikrinimas ir suteikimas (BNR 115 straipsnio 2 dalis); ERPF, ESF, Sanglaudos fondas: BNR 115 straipsnio 2 dalis (*%);
EJRZF: Reglamento (ES) Nr. 508/2014 V priedas ir Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 763/2014 (*).

Su Siuo veiksmu susije dokumentai: informacijos pateikimas svetainéje arba portale.
Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: teisé¢ | privaty ir Seimos gyvenima, asmens duomeny apsauga.

1L Stebésenos komitetas

Susije veiksmai: veiksmy atranka (Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 12 straipsnio 1 dalis): BNR 4 straipsnio 4 dalis, 7 ir
8 straipsniai, 29 straipsnio 4 dalis, 47 straipsnio 1 dalis; EZUFKP: Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 49 straipsnis, Euro-
pos Sajungos sutarties 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa.

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: lygybé prie§ istatyma, nediskriminavimas, motery ir vyry lygybeé,
nejgaliyjy integracija, aplinkos apsauga, teisé | veiksminga teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjimg.

Susije veiksmai: metinés jgyvendinimo ataskaitos nagrinéjimas ir tvirtinimas.
Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: asmens duomeny apsauga.

. Tvirtinancioji institucija

Susije veiksmai: mokéjimo paraisky rengimas, tvirtinimas ir teikimas, saskaity rengimas, tvirtinimas, kad saskaitos yra
iSsamios, tikslios ir teisingos ir kad i saskaitas jtrauktos islaidos atitinka taikyting teis¢ ir buvo patirtos vykdant veiks-
mus, atrinktus finansuoti pagal veiksmy programai taikytinus kriterijus ir laikantis taikytinos teisés, uztikrinimas, kad

veikty sistema, kurioje kompiuterine forma biity registruojami ir saugomi kiekvieno veiksmo apskaitos duomenys (ir
kitos BNR 126 straipsnyje nustatytos funkcijos).

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: asmens duomeny apsauga.

(1% OLL 286,2014 9 30, p. 1.

("7) Pagal ETB reglamento 23 straipsnio 2 dalj tai yra jungtinio sekretoriato uzduotis.
(*%) Zr. 17 i$nasa.

() OLL 209, 20147 16, p. 1.
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IV.  Audito institucija

Susije veiksmai: audity atlikimas (BNR 127 straipsnio 1 ir 2 dalys).

Susije dokumentai: audito strategija (BNR 127 straipsnio 4 dalis ir audito nuomoné pagal Finansy reglamento 59 straips-
nio 5 dalies antrg pastraipg, kontrolés ataskaita (BNR 127 straipsnio 5 dalies a ir b punktai).

Susijusios Chartijoje nustatytos teisés ir principai yra Sie: asmens duomeny apsauga, teisé i privaty ir Seimos gyvenima, nedis-
kriminavimas.
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II PRIEDAS
Kiti nei Chartija dokumentai, kuriuose jtvirtintos ES pagrindinés teisés

Chartija atitinka Europos Taryboje priimta Europos Zmogaus teisiy konvencija. Chartijoje nustatyty teisiy, kurios ati-
tinka Sioje Konvencijoje jtvirtintas teises, reik§mé ir taikymo sritis yra tokios pacios (Chartijos 52 straipsnio 3 dalis) ().

Kalbant apie nejgaliyjy integracijg (Chartijos 26 straipsnis), 2010 m. gruodZio mén. ES ratifikavo JT nejgaliyjy teisiy
konvencija. Taigi Nejgaliyjy teisiy konvencija yra ,neatsiejama Europos Sajungos teisinés tvarkos dalis“ (?). Be to, Euro-
pos Sajungos sudaryti tarptautiniai susitarimai turi virSenybe prie§ antrinés teisés aktus. Todél pastarieji turi bati aiski-
nami taip, kad aiSkinimas atitikty JT nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostatas (°). Kadangi ir ES, ir jos valstybés narés yra
atskiros susitarianciosios $alys ir kiekviena i§ jy yra kompetentinga srityse, kurioms taikoma JT nejgaliyjy teisiy konven-
cija, §i konvencija yra ,misrus“ susitarimas ES kontekste. Visos ES kompetencijai priskiriamos JT nejgaliyjy teisiy konven-
cijos nuostatos yra privalomos ES institucijoms. Be to, pagal ES teis¢ reikalaujama, kad valstybés narés jgyvendinty tas
konvencijos nuostatas, kurios priklauso ES kompetencijai. Atsakomybé uz konvencijos igyvendinimg ES kompetencijai
nepriklausanciose srityse priklauso iSimtinai valstybéms naréms. Nepaisant skirtingy kompetencijy, Sajunga ir valstybés
narés privalo lojaliai bendradarbiauti vykdydamos tokiuose misriuose susitarimuose nustatytus jsipareigojimus. Savo
deklaracijoje po konvencijos ratifikavimo ES Jungtinéms Tautoms pateiké Sgjungos teisés akty, kuriuose ,atsispindi Bend-
rijos kompetencijos srities ribos pagal Europos bendrijos steigimo sutarties nuostatas (...)*, sarasa. Deklaracijoje aigkiai
nurodytas 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, nustatantis bendrasias nuostatas dél Europos
regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei panaikinantis Reglamenta (EB)
Nr. 1260/1999 (*). Kad padéty valstybéms naréms laikytis savo jsipareigojimy, prisiimty pagal JT nejgaliyjy teisiy kon-
vencijg, Europos Komisijos tarnybos parengé du rekomendacinius dokumentus (°) ir deinstitucionalizavimo priemoniy
rinkinj (%).

Kalbant apie diskriminacijg dél tokiy priezas¢iy kaip rasé, odos spalva ir etniné ar socialiné kilmé (Chartijos 21 straips-
nis), Komisija paskelbé rekomendacinj dokumentg dél socialiai atskirty bendruomeniy segregacijos panaikinimo apriipi-
nimo bistu ir $vietimo srityse (7).

Kalbant apie aplinkos apsauga ir procesines pagrindines teises, Bendrija pasirasé ir véliau Komisijos sprendimu
Nr. 2005/370/EB (%) patvirtino JT EEK konvencija dél teisés gauti informacija, visuomenés dalyvavimo priimant
sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencija). Todél Sios konvencijos nuo-
statos sudaro neatsiejama Europos Sgjungos teisinés tvarkos dalj (°). Be to, Sios nuostatos turi virSenybe prie§ ES antrinés
teisés aktus, todél pastarieji turi baiti aiskinami taip, kad aiskinimas atitikty Orhuso konvencijos nuostatas (*°).

Be to, ES sutarties 7 straipsnis gali bati taikomas, kai iskyla pavojus, kad valstybé naré gali Siurksciai paZeisti 2 straips-
nyje nurodytas Sgjungos vertybes, jskaitant pagarba Zmogaus teiséms ir lygybe pries istatyma. Taikant $ig procedira, gali
bati sustabdytos tam tikros atitinkamos valstybés narés teisés, atsirandancios taikant Sutartis.

() Europos Zmogaus teisiy teismo (EZTT) spaudos tarnyba pagal temas parengé informacijos suvestines apie EZTT praktikg ir nagrinéja-
mas bylas. Sios informacijos suvestinés yra labai naudingos, jeigu yra abejoniy dél tam tikry pagrindiniy teisiy aiskinimo. Jas galima
rasti $iuo adresu:
http:/fwww.echr.coe.int/[Pages/home.aspx?p=press/factsheets&c=#n1347890855564_pointer.
7Zr. visy pirma neseniai parengta informacijos suvesting apie aplinka ir EZTT, kurioje apZvelgtos problemos, susijusios, be kita ko, su
nepatogumais (kvapais, triukimu ir tersianciais diimais), tam tikrais atvejais laikytais EZTT 8 straipsnio dél teisés j privaty ir $eimos
gyvenima, jtvirtintos Chartijos 7 straipsnyje (EZTT 8 straipsnio ir Chartijos 7 straipsnio formuluotés yra panasios), pazeidimu:
http:/[www.echr.coe.int/Documents/FS_Environment_ENG.pdf

() Zr., pvz.: 2011 m. baland%io 11 d. Europos Sajungos teisingumo teismo sprendimas HK Danmark, sujungtos bylos C-335[11 ir
C-337/11, 30 punktas.

() Zr., pvz.: 2011 m. baland#io 11 d. Europos Sajungos teisingumo teismo sprendimas HK Danmark, sujungtos bylos C-335/11 ir
C-337/11, 29 punktas.

() OLL 210, 2006 7 31, p. 25.

(’) Bendrosios europinés peré¢jimo nuo institucinés prie bendruomeninés globos gairés, http:/[www.deinstitutionalisationguide.eu/wp-
content/uploads/2016/04/GUIDELINES-Final-English.pdf, ir Teminé rekomendaciné pastaba dél peréjimo nuo institucinés prie bend-
ruomeninés globos (deinstitucionalizacija),
http://ec.europa.eu/regional_policy[sources/docgener/informat/2014/guidance_deinstitutionalistion.pdf.

(®) Europos Sajungos fondy panaudojimo peréjimui nuo institucinés prie bendruomeninés globos priemoniy rinkinys,
http:/fwww.deinstitutionalisationguide.eu/wp-content/uploads/2016/04/Toolkit-07-17-2014-update-WEB.pdf

() http:/Jec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/thematic_guidance_fiche_segregation_en.pdf.

(¥ OLL124,2005517,p. 1.

(’) 2011 m. kovo 8 d. Sprendimo Lesoochrandrske zoskupenie, C-240/09, Rink. p. [-1255, 30 punktas.

(™) Zr. 3 i$nasa.


http://www.echr.coe.int/Pages/home.aspx?p=press/factsheets&c=#n1347890855564_pointer
http://www.echr.coe.int/Documents/FS_Environment_ENG.pdf
http://www.deinstitutionalisationguide.eu/wp-content/uploads/2016/04/GUIDELINES-Final-English.pdf
http://www.deinstitutionalisationguide.eu/wp-content/uploads/2016/04/GUIDELINES-Final-English.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/guidance_deinstitutionalistion.pdf
http://www.deinstitutionalisationguide.eu/wp-content/uploads/2016/04/Toolkit-07-17-2014-update-WEB.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/informat/2014/thematic_guidance_fiche_segregation_en.pdf

C269/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2016723

Pagaliau reikéty turéti omenyje tai, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikoje nustatyti bendrieji ES teisés
principai yra papildomas pagrindiniy teisiy $altinis pirminéje ES teisé¢je. Remiantis ES sutarties 6 straipsniu ir Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktika, Sie principai, kaip ir Chartija, yra svarbis uZztikrinant pagrindiniy teisiy apsauga
ES teisés sistemoje.

Kaip ir Chartija bendrieji principai taikomi, kai valstybés narés veikia ES teisés taikymo srityje. PavyzdZziui, Chartijos
41 straipsnis, kuriame jtvirtinta teisé i gerag administravima, skirtas ne valstybéms naréms, o tik Sgjungai. Taliau tais
atvejais, kai valstybés narés veikia Sajungos teisés taikymo srityje, bendrasis gero administravimo principas taip pat gali
bati taikomas.
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III PRIEDAS
Pagrindiniai klausimai

I§ toliau pateikty klausimy (') galima bendrai suprasti, kokie konkretiis klausimai galéty bati svarstomi tikrinant, ar
[ priede nurodytais veiksmais ir dokumentais nepazeidziamos pagrindinés teisés.

Poveikis pagrindinéms

-4 Pagrindiniai klausimai
teiséms

Bendras poveikis — Kokios yra susijusios pagrindinés teisés?

— Ar nagrinéjamos teisés yra besalyginés teisés (kurios negali biti ribojamos, pvz., Zmogaus
orumas ir kankinimo uzdraudimas)?

— Ar veiksmo (') poveikis kartu yra ir teigiamas, ir neigiamas, atsizvelgiant i susijusias pagrin-
dines teises (pvz., neigiamas poveikis saviraiskos laisvei ir teigiamas poveikis intelektinei
nuosavybei)?

Orumas — Ar veiksmas turi jtakos Zmogaus orumui, teisei | gyvybe arba teisei j asmens nelie¢iamybeg?

— Ar dél veiksmo kyla (biologinés) etikos klausimy (klonavimas, Zmogaus kino ar jo daliy
naudojimas finansinio pasipelnymo tikslais, genetiniai tyrimai ir bandymai, genetinés infor-
macijos naudojimas)?

— Ar dél veiksmo kilty kankinimo ir neZmonisko ar Zeminancio elgesio arba baudimo rizika?

— Ar veiksmas turéty poveikj priver¢iamojo darbo ar prekybos Zmonémis poZitriu?

Asmenys, privatus ir | — Ar veiksmas turi jtakos asmeny laisvei?
Seimos gyvenimas,
sazinés ir saviraiskos | — Ar veiksmas turi jtakos teisei j privaty gyvenima ir privatumui (jskaitant biisto nelie¢iamybe
laisveé ir komunikacijos slaptuma)?

— Ar veiksmas turi jtakos asmens teisei laisvai judéti ES?

— Ar veiksmas turi jtakos teisei tuoktis ir kurti $eima arba teisinei, ekonominei ar socialinei
Seimos apsaugai?

— Ar veiksmas turi jtakos minties, saZinés ir religijos laisvei?
— Ar veiksmas turi jtakos saviraiskos ir informacijos laisvei?
— Ar veiksmas turi jtakos susirinkimy ir asociacijy laisvei?

— Ar veiksmas turi jtakos meny ir mokslo laisvei?

Asmens duomenys — Ar veiksmas yra susijes su asmens duomeny tvarkymu?
— Kas tvarko asmens duomenis ir kokiu tikslu?

— Ar uztikrinama asmens teisé susipazinti su duomenimis, teisé priestarauti ir teisé reikalauti
iStaisyti duomenis?

() Sie klausimai buvo Komisijos parengti ir taip pat naudoti poveikio vertinimo analizei atlikti rengiant geresnio reglamentavimo doku-
menty rinkinj.
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Poveikis pagrindinéms s o
bag Pagrindiniai klausimai

teiséms

— Ar apie duomeny tvarkymo veikla buvo pranesta kompetentingai institucijai?

— Ar duomeny tvarkymo ir (arba) perdavimo grandinés apima ir tarptautinj duomeny perda-
vimg ir, jeigu taip, ar tarptautinio duomeny perdavimo atveju yra nustatytos konkrecios
apsaugos priemoneés?

— Ar techniniu ir organizaciniu pozitiriu numatoma uzZtikrinti duomeny tvarkymo veiklos
sauguma?

— Ar numatytos apsaugos priemonés, kuriomis uZztikrinama, kad i teis¢ | duomeny apsauga
bty kiSamasi tik tada, kai tai yra proporcinga ir bitina?

— Ar jdiegti tinkami ir (arba) specialiis perzifiros ir prieZitiros mechanizmai?

Prieglobstis ir apsauga | — Ar veiksmas turi jtakos teisei j prieglobstj ir ar juo garantuojama, kad bus laikomasi kolek-
perkélimo, i$siuntimo tyvinio asmeny i$siuntimo arba iSdavimo j tokias valstybes, kuriose jiems gresia mirties
ar i§davimo atveju bausmé arba kuriose jie gali patirti kankinimy ar Zeminantj elgesi, draudimo?

Teisés | nuosavybe ir | — Ar yra poveikis teiséms | nuosavybe (Zeme, kilnojamaji turtg, materialyjj ir nematerialyji
teisé uzsiimti verslu turtg)? Ar apribojamas nuosavybés teisiy jsigijimas, pardavimas arba naudojimas?

— Jeigu taip, ar nuosavybé bus visi§kai prarasta? Jeigu taip, kuo tai pateisinama ir kokie yra
kompensavimo mechanizmai?

— Ar veiksmas turi jtakos laisvei uZsiimti verslu arba juo nustatomi papildomi reikalavimai,
dél kuriy padidéja susijusiy ekonominés veiklos vykdytojy sandoriy sanaudos?

Ly¢iy lygybé, vienodas | — Ar veiksmu uztikrinama, kad bus laikomasi lygybés pries jstatyma principo, ir ar jis turéty
poziaris ir lygios gali- tiesioginés ar netiesioginés jtakos nediskriminavimo, vienodo poZiiirio, ly¢iy lygybés ir lygiy
mybés, nediskriminavi- galimybiy visiems principui?

mas ir nejgaliyjy teisés
— Ar veiksmas turi (tiesiogiai arba netiesiogiai) skirtingg poveikj moterims ir vyrams?

— Kaip veiksmu skatinama motery ir vyry lygybé?
— Kaip veiksmu tiesiogiai sukuriamas skirtingas poZitris  tam tikras grupes ar asmenis dél
lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar isitikinimy, negalios, amziaus ir seksualinés

orientacijos? Ar galéty dél jo atsirasti tiesioginé diskriminacija?

— Ar veiksmu uZztikrinama pagarba nejgaliyjy teiséms pagal JT nejgaliyjy teisiy konvencijg?
Kaip? (zr. http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32010D00438)

Vaiko teisés — Ar veiksmu sustiprinamos, ar apribojamos vaiko (arba grupés) teisés? Kuo pateisinamas
galimas jy apribojimas?

— Ar veiksmu atsizvelgiama i vaiko interesy principa?
— Ar veiksmu padedama uztikrinti vaiko teisiy apsauga? Ar tai darant taip pat atsiZvelgiama

i JT vaiko teisiy konvencijoje nustatytas teises ir principus? Jeigu taip, su kuriais straipsniais
tai gali bati susije?

— Kaip veiksmu skatinama laikytis JT vaiko teisiy konvencijos pagrindiniy principy?


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32010D0048
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Poveikis pagrindinéms

-4 Pagrindiniai klausimai
teiséms

— Kaip veiksmu trukdoma laikytis JT vaiko teisiy konvencijos pagrindiniy principy?
— Kokiy veiksmy imtasi galimam neigiamam veiksmo poveikiui sumazinti arba kompensuoti?
— Ar buvo uZtikrinta vaiko teisé bati isklausytam visais su juo (ja) susijusiais klausimais?

— Ar veiksmu prisidedama prie vaiko interesus atitinkancio teisingumo sistemy, pritaikyty
prie vaiko poreikiy, amziaus ir brandos, rémimo?

Geras administravimas, | — Ar taikomos administracinés procediros taps sudétingesnés?
veiksminga teisiné
gynyba, teisingumas — Ar jomis bus uztikrinta teisé biti isklausytam, teisé susipazinti su byla tinkamai laikantis
profesinio ir verslo slaptumo, taip pat administracijos pareiga pagristi savo sprendimus?

— Ar yra poveikis asmens teisei kreiptis j teisma?

— Jeigu veiksmas turi jtakos Sajungos teisés garantuojamoms teiséms ir laisvéms, ar juo numa-
toma teisé i veiksmingg teising gynyba teisme?

— Jeigu veiksmas yra susijes su baudZiamaja teise arba juo numatomos baudZiamosios teisés
sankcijos, ar numatytos apsaugos priemonés, kuriomis uztikrinama nekaltumo prezumpcija
ir teis¢ | gynyba, teisétumo ir nusikalstamos veikos bei bausmés proporcingumo principy
laikymasis, taip pat teisé nebiti du kartus teisiamam ar baudZiamam uZ tg pacig nusikals-
tamg veikg?

Solidarumas ir darbuo- | — Ar veiksmu uZztikrinamos Sios darbuotojy teisés: darbuotojy teisé i informacijg ir konsultaci-
tojy teisés jas jmongje, teisé i kolektyvines derybas ir kolektyviniy veiksmy teisé, teisé naudotis jdarbi-
nimo tarnyby paslaugomis, apsauga nepagristo atleidimo i§ darbo atveju, tinkamos ir teisin-
gos darbo sglygos, vaiky darbo uzdraudimas ir jauny Zmoniy apsauga darbe bei teisé gauti
socialinio draudimo pasalpas ir naudotis socialinémis paslaugomis?

Aplinkos apsauga — Ar veiksmu prisidedama prie auksto aplinkos apsaugos lygio ir aplinkos kokybés gerinimo
pagal darnaus vystymosi principg?

(") Programy jgyvendinimo veiksmy ir projekto darby, atlickamy jgyvendinant ESI fondy parama, aprase nurodyty konkreciy veiksmy
vykdymas (veiksmai).
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8100 - IK/Five Arrows/I@D)
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 269/02)

2016 m. liepos 15 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
zinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetainéje  (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32016M8100. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 129, p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8082 — General Motors France/Groupe Dubreuil/Claro)
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 269/03)

2016 m. liepos 18 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
Zinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik pranciizy kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo
pasalinus visg konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdzZiui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy;

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32016M8082. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos i§vados dél maisto produkty gerinimo

(2016/C 269/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

PRIMENA

1. Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 168 straipsnj ('), kuriame nurodyta, kad nustatant ir jgyvendinant
visas Sgjungos politikos ir veiklos kryptis uztikrinama Zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga, ir kuriame nustatyta,
kad Sgjunga skatina valstybiy nariy bendradarbiavimg visuomenés sveikatos srityje ir prireikus remia jy veiksmus.

SESV 26 straipsnij, kuriame nurodyta, kad vidaus rinka sudaro vidaus sieny neturinti erdvé, kurioje uZtikrinamas
laisvas prekiy judéjimas.

2. 2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos iSvadas dél Komisijos baltosios knygos dél Europos strategijos su mityba, antsvoriu
ir nutukimu susijusioms problemoms spresti (3, kuriose, igyvendinant integruota pozifirj | mitybos srities i§3tikiy
sprendimg, valstybés narés raginamos remti veiklg, kuria sickiama keisti maisto produkty sudétj, kad bity mazina-
mas druskos, so¢iyjy riebaly, transriebaly ragsciy, pridéto cukraus kiekis juose bei jy energetiné verté, atsizvelgiant

i 8iy elementy poveikj susirgimui neuzkre¢iamosiomis ligomis, antsvoriui ir nutukimui.

3. 2010 m. birzelio 8 d. Tarybos iSvadas dél gyventojy suvartojamo druskos kiekio mazinimo veiksmy uZtikrinant
geresng sveikata (°), kuriose valstybés narés buvo raginamos stiprinti ar plétoti suderinta ir tvarig nacionaling mity-
bos politikg, jskaitant druskos suvartojimo maZzinimo programas, kad druskos suvartojimas blity sumaZintas iki
tinkamo lygio.

4. Nacionaliniy iniciatyvy dél tam tikry maisto medziagy ES programa (), kuri buvo sukurta 2011 m. po to, kai
nacionaliniy druskos suvartojimo mazinimo iniciatyvy ES programa (°) davé teigiamy rezultaty, ir kuri 2012 m.
buvo papildyta I priedu dél sociyjy riebaly (%), o 2015 m. — II priedu dél pridéty cukry (); Sioje programoje patei-
kiamos politinés veiksmy gairés.

5. 2014 m. birZelio 20 d. Tarybos i$vadas dél mitybos ir fizinio aktyvumo (¥) ir veiksmy plana vaiky nutukimo srityje,
kuriuose pripazistamas ligy prevencijos teigiamas poveikis tiek gyventojams, tiek sveikatos prieZifiros sistemoms,
taip pat sveikos mitybos svarba mazinant létiniy susirgimy ir neuzkre¢iamuyjy ligy rizikg ir kuriuose valstybés narés
raginamos toliau sveikg mitybg laikyti vienu i§ svarbiausiy prioritety ir taip prisidéti prie ES pilieCiy geresnés sveika-
tos bei gyvenimo kokybés ir sveikatos priezitiros sistemy tvarumo.

6. ES valstybiy nariy parama 2013 m. geguzés 27 d. Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) visuotiniam neuzkrecia-
myjy ligy prevencijos ir kontrolés 2013-2020 m. laikotarpiu veiksmy planui (°), kuriame buvo raginama prevenci-
jos priemonémis iSvengiamo ir i§vengiamo sergamumo, mirtingumo ir negalios dél neuzkretiamuyjy ligy nasta
mazinti vykdant jvairiaSake bendra veikla ir bendradarbiavima nacionaliniu, regiony ir pasauliniu lygmenimis, kad
gyventojai pasiekty auks¢iausius jmanomus sveikatos ir produktyvumo standartus kiekviename amziaus tarpsnyje ir
kad tos ligos nebekliudyty gerovei ir socialiniam bei ekonominiam vystymuisi.

(") OL C 326,2012 10 26, p. 47 (konsoliduota redakcija).

() Dok. 15612/07.

() OLC 305,201011 11, p. 3.

(*) http:/Jec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/euframework_national_nutrients_en.pdf
() http://ec.europa.cu/health/archive/ph_determinants/life_style/nutrition/documents/salt_initiative.pdf
() http:/Jec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/satured_fat_cufnisn_en.pdf

() http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/added_sugars_en.pdf

(¥ OLC213,201478,p. 1.

() http:/[apps.who.int/iris/bitstream/10665/94384/1/9789241506236_eng.pdf


http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/euframework_national_nutrients_en.pdf
http://ec.europa.eu/health/archive/ph_determinants/life_style/nutrition/documents/salt_initiative.pdf
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/satured_fat_eufnisn_en.pdf
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/added_sugars_en.pdf
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/94384/1/9789241506236_eng.pdf
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7. Komisijos ataskaitos Europos Parlamentui ir Tarybai dél riebaly riigsciy transizomery maisto produktuose ir Euro-
pos Sajungos gyventojy mityboje (') i§vadas.

8. Konferencija maisto produkty gerinimo klausimais, kurig 2016 m. vasario 22-23 d. Amsterdame surengé pirminin-
kaujanti valstybé naré (%) ir kurioje dauguma valstybiy nariy ir Norvegija bei Sveicarija, taip pat maisto tvarkymo
subjektai ir sveikatos srities nevyriausybinés organizacijos patvirtino veiksmy maisto produkty gerinimo srityje
gaires (°), kad baity imtasi darnesniy veiksmy siekiant laipsniskai pereiti prie sveikesniy produkty pasitlos.

SU SUSIRUPINIMU PAZYMI, KAD

9. Antsvorio, nutukimo ir kity su mityba susijusiy neuzkreciamyjy ligy paplitimas tarp Europos gyventojy yra perne-
lyg didelis ir vis didéja. Dél Sios priezasties mazéja tikétina gyvenimo trukmé, prastéja Sajungos pilieciy gyvenimo
kokybé ir nukencia visuomené¢, kadangi, pavyzdziui, tai kelia grésme, kad pritriiks sveikos ir tvarios darbo jégos, ir
dél to patiriama dideliy sveikatos priezitros iSlaidy, o tai gali pakenkti sveikatos priezifiros sistemy tvarumui. Taigi,
Sis reiskinys sukuria ekonoming nasta Sajungai ir jos valstybéms naréms.

10. Konkreciai, rimtg susiripinimg kelia didelis vaiky antsvorio ir nutukimo paplitimas ir tokio paplitimo didéjimas, dél
kuriy reikia imtis ryZztingy ir suderinty veiksmy, kokiy jau imtasi valstybiy nariy, Sgjungos ir Pasaulio sveikatos
organizacijos (PSO) lygmenimis ().

11. Sioje srityje svarbus vaidmuo, greta su kitais su gyvenimo biidu susijusiais dalykais, tenka mitybai: daugelio europie-
¢iy mityboje yra per daug druskos, sociyjy riebaly, cukry ir jy suvartojamo maisto energiné verté yra per didelé,
daugiausia dél to, kad vartojami perdirbti maisto produktai ar paruosti maisto produktai, be to, dauguma Zmoniy
nevartoja pakankamai vaisiy, darZoviy ir visy griido daliy produkty. Kai kuriose valstybése narése Zmoniy mityboje
vis dar esama itin daug transriebaly rigsciy.

PRIPAZISTA, KAD

12. Kad Zmoniy mityba geréty, pasirinkti sveikg maistg turéty bati lengva.

Norint pasiekti tokj tiksla, reikia laikytis holistinio poZitirio: nacionaliniu ir vietos lygmenimis diegiant politikg ir
vykdant veiksmus labai svarbi fiziné ir socialiné aplinka, kuri remty ir skatinty sveikus maisto vartojimo jprocius,
taip pat objektyvi maistingumo informacija bei visuomenés sveikatos aspektus apimantis ugdymas.

Maisto produkty gerinimas, be kita ko, mazinant druskos, soc¢iyjy riebaly, pridéty cukry (°) kiekj bei energing verte,
taip pat gerinant mazy ir (arba) sumazinty porcijy (°) pasitila, yra svarbi priemoné siekiant uZtikrinti, kad pasirinkti
sveika maistg baty lengva. I esmés dél tokio mazinimo neturéty didéti energiné verté (') ir blogéti produkty kokybé
bei sauga.

13. Siekiant tokio poveikio daugumai gyventojy, visy pirma vaikams ir pazeidziamoms grupéms, reikia daugiau déme-
sio skirti pagrindiniams produktams, kasdien vartojamiems daugumos Europos gyventojy.

Tauty) Generalinés Asambléjos auksto lygio susitikime neuzkrec¢iamyjy ligy prevencijos ir kontrolés klausimais priimta politiné dekla-
racija (2011 m.); PSO parengtas Europos maisto produkty ir mitybos politikos 2015-2020 m. laikotarpiu veiksmy planas; Vienos
deklaracija dél mitybos ir neuzkreciamyjy ligy jgyvendinant strategija ,Sveikata 2020 2014-2020 m. ES veiksmy planas vaiky nutu-
kimo srityje.

(°) Pagal Nacionaliniy iniciatyvy dél tam tikry maisto medziagy ES programos (http:|/ec.europa.cufhealth/nutrition_physical_activity/
docs[added_sugars_en.pdf) II prieda ,pridéti cukriis“ tai — sacharozé, fruktozé, gliukoze, krakmolo hidrolizatai (gliukozés sirupas, kon-
centruotas fruktozés sirupas) ir kiti atskiri cukraus preparatai, naudojami atskirai ar pridedami ruosiant ir gaminant maisto produktus,
taip pat cukriis, esantys meduje, sirupuose, vaisiy sultyse ir vaisiy sul¢iy koncentratuose.

(°) Kai kurie maisto produktai yra supakuojami (sausainiai, Sokolado plytelés, pieno gérimai, jogurtai, rieutai, salotos, konservai ir pan.)

arba parduodami (mésainiai, patiekalai valgyklose ir pan.) porcijomis, kurios yra tokios, kad biity suvartojamos iskart arba atidarius

pakuote. Nesama unifikuoty tokiy porcijy ,dydziy“, taciau akivaizdu, kad gamintojo parinktas dydis yra aiSkus skatinimas tokio
dydzio porcija ir suvartoti, kadangi Zzmonés vengia Svaistyti maista. MaZesnés porcijos vartotojui suteikia daugiau lankstumo, kadangi
valgyti antra porcija bus pasirenkama tik gerai pagalvojus.

Vis délto, nors energiné verté ir likty nepakitusi, sociyjy riebaly ar pridéty cukry kiekiy maZzinima galéty paskatinti didesnis rekomen-

duojamy maistingyjy komponenty, kuriy apskritai vartojama nepakankamai (pvz., lastelienos, vaisiy ir darZoviy), vartojimas.

-


http://ec.europa.eu/food/safety/docs/fs_labelling-nutrition_trans-fats-report_en.pdf
http://english.eu2016.nl/events/2016/02/22/thematic-conference-on-product-improvement
https://www.rijksoverheid.nl/documenten/formulieren/2016/02/22/roadmap-for-action-on-food-product-improvement
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/added_sugars_en.pdf
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/added_sugars_en.pdf
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14. Uztikrinus geresniy maisto produkty prieinamumg ir jperkamumg gali bati prisidéta prie siekio sumazinti sveikatos
skirtumus jgyvendinimo, kadangi pazeidziamos grupés, kurioms gali biti sunku pasirinkti sveikus maisto produk-
tus, lengviau apsispresty pirkti geresnius produktus, jei tokiy produkty pasitla tapty platesné.

15. Vyriausybés yra atsakingos uz visuomenés sveikatos tiksly nustatymg; $iy tiksly véliau turéty bati siekiama bendra-
darbiaujant su maisto tvarkymo subjektais ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. Maisto tvarkymo sub-
jektai ("), dalyvaujantys visoje maisto tiekimo grandinéje, yra atsakingi uZ tai, kad baty gerinami jy siilomi produk-
tai ir patiekalai, ir tai darydami padeda sudaryti galimybes lengvai pasirinkti sveika maistg. Gairés dél maisto pro-
dukty, kuriuos turi tiekti vieSosios istaigos (pvz., ligoninés, mokyklos, pagyvenusiy Zmoniy ar studenty rezidenci-
jos), be kita ko, vykdant vieSuosius pirkimus, sudéties taip pat gali bati svarbios remiant $iuos tikslus.

16. Esama padétis valstybése narése skiriasi: kai kurios i§ jy jau nemaZai nuveiké maisto produkty gerinimo srityje,
pavyzdZiui, nustatydamos produkty sudéties kriterijus, kriterijus, taikomus maitinimui mokyklose ir kitiems maisto
produktams, tiekiamiems vykdant vieSuosius pirkimus, kai tvirtinami maisto tvarkymo subjekty pasitlymai, kriteri-
jus, susijusius su Zenklinimu arba maisto produkty pardavimu vaikams, ir porcijy dydziui taikomus kriterijus.

17. Kult@iriniai pasirinkimo ir mitybos jprociy skirtumai i§ dalies gali nulemti taikyting pozitrj, druskos, sociyjy riebaly
ir pridéty cukry kiekio mazinimo spartg bei galutinius rezultatus. Taikant bet kurj poZiiirj reikéty pripazinti Siuos
kultdrinius skirtumus ir mitybos jprocius. Vietos ir tradiciniai maisto produktai, jskaitant produktus, kuriy pavadi-
nime pateikiama geografiné nuoroda (%), neatsiejami nuo Salies kultiiros ir paveldo, galéty bati traktuojami atskirai,
atsizvelgiant i aplinkybes 3alyje, pavyzdziui, i tai, kokig dalj jie sudaro bendrame maisto produkty suvartojime.

18. Druska, sotieji riebalai ir pridéti cukriis maisto produktuose turéty biti laipsniskai mazinami, siekiant sudaryti saly-
gas tam, kad geresni produktai tapty priimtini vartotojams. Ypatingo démesio reikalauja kadikiams ir vaikams skir-
tas maistas, siekiant, kad biity ugdomas potraukis jvairiam maistui, jskaitant vaisius ir darzoves, ir kad nuo anks-
tyvo amziaus nebaty labiau mégstami daug cukraus ir daug druskos turintys maisto produktai.

19. Vidaus rinkoje maisto produktais placiai prekiaujama tarpvalstybiniu mastu; todél norint gerinti produktus reikalin-
gas tarpvalstybinis bendradarbiavimas, kad $is procesas bity veiksmingas visuomenés sveikatos ir pramonés atzvil-
giu, taip uztikrinant auksto lygio vartotojy ir sveikatos apsaugg bei geresnj vidaus rinkos veikima.

20. Mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]), kurios pageidauty dalyvauti maisto produkty gerinimo iniciatyvose, gali
trikti reikiamy iStekliy ar gebéjimy darbui maisto produkty gerinimo srityje. Atsizvelgiant { MV] rinkos dalj, svarbu
didinti MV] informuotumg ir skatinti jas remti bei skirti joms démesio jgyvendinant savanorisko keitimosi Ziniomis
ir geriausios praktikos pavyzdziais priemones.

21. Maisto produkty sudéties gerinimas sukuria didelj potencialg inovacijy ir verslo galimybiy pozitriu ir gali padéti
igyti pranasumg rinkoje. Bendrovése didesné geresniy maisto produkty kiirimo ir rinkodaros investicijy darna yra
pageidautina ir laukiama, siekiant, kad bity populiarinami sveikiausi bendroviy gaminiy asortimente esantys maisto
produktai ir sveikiausius maisto produktus biity lengva pasirinkti.

22. Bendroviy mitybos ir sveikatingumo srities veiklos, konkreciai susijusios su maisto produkty kokybés gerinimu,
jtraukimas i bendroviy socialinés atsakomybés audito iniciatyvas galéty biiti vertinga paskata.

23. Moksliniai tyrimai suteikia reikalingos informacijos nustatant patikima pozidrj, taikyting maisto produkty gerini-
mui. Apskritai pirmiems svarbiems gerinimo Zingsniams turima reikalingos praktinés patirties, bet tokia informacija
galéty bati aktyviau platinama ir naudojama.

24. Duomenys apie dabartinj suvartojimg ir produkty sudétj sudaro galimybes nukreipti veiksmus j aktualiausias pro-
dukty grupes. Tokiy duomeny skaidrumas ir prieinamumas sudaro palankias sglygas gerosios patirties diegimui.

25. Nuolating, skaidri, patikima ir nepriklausoma produkty sudéties stebésena yra itin svarbi siekiant gauti i$samios
informacijos apie padétj rinkoje ir veiksmy, kuriy imtasi, rezultatus.

26. Kiti veiksniai, tokie kaip technologinés galimybés, maisto sauga ir darnumo tikslai, gali turéti jtakos rezultatams
maisto produkty gerinimo srityje.

" Si sqvoka apima, be kita ko, gamintojus, mazmenininkus, vie$ojo maitinimo jstaigas, barus, restoranus ir kitus maisto tiekéjus.
(*) http:/[ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/intellectual-property/geographical-indications/


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/intellectual-property/geographical-indications/
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RAGINA VALSTYBES NARES

27. Ne véliau kaip 2017 m. pabaigoje bendradarbiaujant su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais parengti naciona-
linj maisto produkty gerinimo plang, kuris bty arba naujas planas, arba integruotas j esamg plang, kad ne véliau
kaip 2020 m. vartotojai galéty lengviau pasirinkti sveikus produktus — uZtikrinant didesng¢ maisto produkty su
maZzesniais druskos, so¢iyjy riebaly, pridéty cukry kiekiais, maZesne energine verte pasiiila, prireikus mazinant por-
cijy dydj — ir kad baty teikiama informacija apie perdirbty maisto produkty maisting sudétj. Vietos ir tradiciniai
maisto produktai, jskaitant produktus, kuriy pavadinime pateikiama geografiné nuoroda ('), neatsiejami nuo Salies
kultiiros ir paveldo, galéty biti traktuojami atskirai, atsizvelgiant j aplinkybes Salyje, pavyzdziui, i tai, kokia dalj jie
sudaro bendrame maisto produkty suvartojime.

28. Visapusiskai pasinaudoti visomis esamomis struktGromis ir priemonémis, be kita ko, ES sveikatos politikos platfor-
mos () internetinémis priemonémis, kad buty dalijamasi patirtimi naujy iniciatyvy ir veiksmy srityje, taip pat
geriausios praktikos, kuria sickiama propaguoti maisto produkty gerinima, pavyzdziais.

RAGINA VALSTYBES NARES IR KOMISJA

29. Mitybos ir fizinio aktyvumo auksto lygio grupés lygmeniu (*) reguliariai, bent kas dvejus metus, teikti ataskaitas apie
padaryta pazanga maisto produkty gerinimo iniciatyvy srityje ir dalytis lyginamaisiais standartais, jei tokie yra,
geriausios jgyvendinimo praktikos pavyzdziais ir rezultatais.

30. Integruoti maisto produkty gerinimo jvairiapusiskumg j veiksmus, kuriy imamasi, jtraukiant atstovus, atsakingus uz
sveikatos, Zemés tikio, maisto, ekonomikos ir platinimo, inovacijy, moksliniy tyrimy ir vidaus rinkos sritis.

31. Remti technologijy ir moksliniy tyrimy projektus maisto produkty gerinimo srityje, kuriais sieckiama plétoti ir tai-
kyti patikimas bei naujausias mokslines Zinias.

32. Didinti MV] informuotumg ir sudaryti palankesnes salygas jy dalyvavimui, pvz., remiant moksliniy tyrimy projek-
tus, kuriais siekiama gerinti maisto produkty sudétj, skleidziant informacija apie maisto produkty gerinimo badus ir
taikant kriterijus, susijusius su maisto produkty gerinimu, atitinkamiems struktfiriniams fondams, taip suteikiant
MV jperkamus sprendimus vykdant maisto produkty gerinimo veikla.

RAGINA KOMISIJA

33. Ivertinti esamus lyginamuosius standartus, taikomus druskos ir so¢iyjy riebaly mazinimui Nacionaliniy iniciatyvy
dél druskos ES programos ir Nacionaliniy iniciatyvy dél tam tikry maisto medziagy ES programos kontekste, ir
padéti auksto lygio grupei per aiskiai nustatyta laikotarpj parengti naujus galimus lyginamuosius standartus.

34. Atsizvelgiant | kiekvienos valstybés narés kompetencijg, toliau Sajungos lygmeniu jtraukti atitinkamus suinteresuo-
tuosius subjektus, be kita ko, maisto tvarkymo subjektus, j maisto produkty gerinimo procesa, pasitelkiant Sias
priemones:

a) toliau remiant Mitybos ir fizinio aktyvumo auksto lygio grupés ir ES veiklos programos, skirtos tinkamai mity-
bai, fiziniam aktyvumui ir sveikatingumui skatinti (), veiksmy koordinavimg ir bendra vykdyma, kad vykty
konkretesnés diskusijos ir keitimasis informacija apie maisto produkty gerinimag;

b) ES veiklos programos, skirtos tinkamai mitybai, fiziniam aktyvumui ir sveikatingumui skatinti, kontekste suku-
riant darbo grupes, kuriy sudétyje biity ekspertai, atstovaujantys tiek valstybéms naréms, tiek suinteresuotiesiems
subjektams, siekiant:

— gerinti stebésenos veiklos metodikg ir kokybe bei keistis jos rezultatais (°),

— sialyti galimus druskai, sotiesiems riebalams, pridétiems cukrums ir, atitinkamais atvejais, porcijy dydziams
taikytinus kriterijus, skirtus jvairioms maisto produkty kategorijoms visoje maisto tiekimo grandingje,

— ieskoti kity galimy bady uztikrinti, kad sveiky maisto produkty bty sitloma daugiau, visy pirma, be kita
ko, didinant naudingyjy maistiniy medziagy, kurias rekomenduojama vartoti, taciau kuriy suvartojama nepa-
kankamai, kieki;

") http://ec.europa.euftrade/policy/accessing-markets/intellectual-property/geographical-indications|

() heps |

() http://ec.europa.eu/health/interest_groups/policy_platform/index_en.htm

() http:|[ec.europa.cu/health/nutrition_physical_activity/high_level group/index_en.htm

(*) http:/[ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/platform/index_en.htm

(’) Vykdant stebéseng démesys turéty biti sutelktas veikiau j bendra cukry kieki, o ne { pridétus cukrus, kadangi (§iuo metu) galima istirti
tik bendrg cukry kiekj.


http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/intellectual-property/geographical-indications/
http://ec.europa.eu/health/interest_groups/policy_platform/index_en.htm
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/high_level_group/index_en.htm
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/platform/index_en.htm
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¢) remiant aiSkia, skaidrig ir lanks¢ig darbo tvarka (pvz., keiciantis informacija elektroninémis priemonémis ir tei-
kiant rekomendacijas dél vieSojo ir privaciojo sektoriy bendradarbiavimo) ir viesai skelbiant duomenis apie darbo
grupiy padaryta pazanga ir pasiektus rezultatus, pavyzdZiui, per elektroning ES sveikatos politikos platforma,
kad grupiy darbas biity optimizuotas.

35. Toliau remti mokslinés bazés, stebésenos ir duomeny rinkimo bei dalijimosi jais ES lygmeniu geresniy produkty,
vartojimo ir naujy gamybos metody srityse gerinimg.

Stebéti pazanga, kuri i§ryskés igyvendinant Bendrus veiksmus dél mitybos ir fizinio aktyvumo (JANPA) ('), kuriuos
koordinuoja Pranciizija, ir kuri turi biti vertinama atsizvelgiant j PSO Europos biuro, Europos Komisijos ir Jungti-
nio Tyrimy Centro (JRC) vykdoma veiklg.

36. Pradyti JRC dalyvauti ES veiklos programos kontekste prisiimty maisto produkty gerinimo srities jsipareigojimuy,
kurie turéty bati iSmatuojami, palyginami ir stebimi patikimu ir skaidriu biidu, savarankiskame tikrinime ir
stebésenoje.

37. Labiau koordinuoti ir derinti moksliniy tyrimy veiklg ir atviruosius moksliniy tyrimy duomenis, kad biity remiamas
geresniy maisto produkty kiirimas per bendro programavimo iniciatyva ,Sveika mityba — sveikas gyvenimas®.

38. Kai jmanoma, glaudziai koordinuoti visa naujg maisto produkty gerinimo srities veiklg su esamomis grupémis ir
iniciatyvomis, pavyzdziui, JANPA ir PSO Europos druskos suvartojimo mazinimo veiksmy tinklu (ESAN; tinklo
veikla koordinuoja Sveicarija).

39. Sudaryti palankesnes sglygas keitimuisi geriausios praktikos pavyzdziais, visy pirma vykdant $iuos veiksmus:

a) elektroninéje daugiasaléje jvairiy suinteresuotyjy subjekty ES sveikatos politikos platformoje sukuriant specialius
tinklalapius, skirtus maisto produkty gerinimui, kai jmanoma, sukuriant saitus j esamas duomeny bazes,
kuriuose visi dalyvaujantys suinteresuotieji subjektai galéty dalytis patirtimi, problemomis, Ziniomis, pademonst-
ruoti rezultatus, identifikuoti kliatis ES vidaus rinkoje ir keistis galimais $iy kliti¢iy Salinimo sprendimais;

b) teikiant naujausig informacija visiems suinteresuotiesiems subjektams apie numatomus ir jgyvendintus veiksmus

reguliariuose auksto lygio grupés ir ES veiklos programos, skirtos tinkamai mitybai, fiziniam aktyvumui ir svei-
katingumui skatinti, susitikimuose.

(") http:/[www.janpa.eu/


http://www.janpa.eu/
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Tarybos iSvados dél tolesniy veiksmy pagal bendros sveikatos koncepcija siekiant kovoti su
atsparumu antimikrobinéms medZiagoms

(2016/C 269/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

1. PRIMENA 2001 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos rekomendacijg dél apdairaus antimikrobiniy medZiagy naudojimo
medicinoje (') bei 2005 m. gruodZio mén. ir 2010 m. balandZzio mén. Komisijos ataskaitas Tarybai dél jos
igyvendinimo (3 ir 2009 m. birzelio 9 d. Tarybos rekomendacija dél pacienty saugos ir su sveikatos prieZitra susiju-
siy infekcijy prevencijos ir kontrolés (*) bei 2012 m. lapkri¢io mén. ir 2014 m. birZelio mén. Komisijos ataskaitas
Tarybai dél jos jgyvendinimo (*).

2. PRIMENA 2008 m. birzelio 10 d. Tarybos i$vadas dél antimikrobinio atsparumo (°), 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos
isvadas dél inovaciniy paskaty veiksmingy antibiotiky srityje (¢), 2012 m. birZelio 22 d. Tarybos i$vadas dél atspa-
rumo antimikrobinéms medziagoms (AAM) poveikio Zmoniy sveikatos sektoriuje ir veterinarijos sektoriuje (kon-
cepcija ,Viena sveikata®) (') ir 2014 m. gruodzio 1 d. Tarybos i$vadas dél pacienty saugos ir prieZiiiros kokybés,
iskaitant su sveikatos prieZiGira susijusiy infekcijy prevencija bei kontrole ir atsparumg antimikrobinéms
medziagoms (%).

3. PRIMENA 2011 m. geguzés 12 d. Europos Parlamento rezoliucijy dél atsparumo antibiotikams (), 2011 m.
spalio 27 d. Europos Parlamento rezoliucija dél grésmés visuomenés sveikatai dél atsparumo antimikrobinéms
medziagoms (1), 2012 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento rezoliucijg ,Mikroby keliamos problemos. Atspa-
rumo antimikrobinéms medziagoms keliamos grésmés“ (') ir 2015 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento rezoliu-
cijg ,Saugesné sveikatos prieziira Europoje: pacienty saugumo didinimas ir kova su atsparumu antimikrobinéms
medziagoms* (*2).

4. PRIMENA 2001 m. Bendrijos kovos su atsparumu antimikrobinéms medZiagoms strategija (*’), 2011 m.
lapkri¢io 15 d. Europos Komisijos komunikata ,Kovos su atsparumo antimikrobinéms medZiagoms keliamomis
grésmémis veiksmy planas“ (*4) ir Europos Komisijos 5 mety veiksmy plano vertinimo i$vadas.

5. PALANKIAI VERTINA Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) parengta Pasaulinj kovos su atsparumu antimikrobinéms
medziagoms veiksmy plana (**), prie kurio parengimo prisidéjo Maisto ir Zemés Tikio organizacija (FAO) bei Pasau-
liné gyviiny sveikatos organizacija (OIE); ji 2015 m. geguZés mén. vieningai priémé 68-a Pasaulio sveikatos asamb-
l¢ja ir jame visos Pasaulio sveikatos organizacijos valstybés narés raginamos iki 2017 m. vidurio igyvendinti nacio-
nalinius kovos su AAM veiksmy planus.

6. PALANKIAI VERTINA 2015 m. birzelio mén. FAO 39-oje konferencijoje priimta Rezoliucija dél atsparumo antimikro-
binéms medZziagoms ir 2015 m. geguzés mén. pasaulinéje OIE delegaty asambléjoje priimta Rezoliucijg dél kovos su
atsparumu  antimikrobinéms medZziagoms ir skatinimo apdairiai naudoti antimikrobines medZiagas auginant
gyvinus.

7. PALANKIAI VERTINA Komisijos Codex Alimentarius iniciatyva (1) dél poreikio perziaréti ir atnaujinti su AAM susiju-
sius standartus, kodeksus ir gaires.

8. PALANKIAI VERTINA kitas tarptautines ir regionines iniciatyvas, pavyzdZiui, G 7 pareiskima dél atsparumo antimikrobi-
néms medziagoms (V) ir sprendimg atsparumo antimikrobinéms medziagoms klausimg jtraukti | G 20 darbotvarke.

9. PRIMENA, kad Sgjungos veiksmai Zmoniy sveikatos srityje yra apibrézti Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
168 straipsnyje.


http://apps.who.int/gb/ebwha/pdf_files/WHA68/A68_ACONF1Rev1-en.pdf?ua=1
https://www.g7germany.de/Content/EN/Artikel/2015/06_en/g7-gipfel-dokumente_en.html
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10. PRIMENA, kad atsparumas antimikrobinéms medZiagoms yra tarpvalstybinio pobidZio grésmé sveikatai, kurios
atskirai viena valstybé naré néra pajégi pasalinti ir kurios nejmanoma apriboti geografiniu regionu ar valstybe nare,
todel tam reikia intensyvaus valstybiy nariy bendradarbiavimo ir veiksmy koordinavimo, kaip nurodyta 2013 m.
spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1082/2013/ES dél dideliy tarpvalstybinio pobtidzio grés-
miy sveikatai ().

11. PRIMENA, kad veterinarijos sektoriuje jau imtasi ir imamasi teisékiiros ir su teisékiira nesusijusiy priemoniy ES lyg-
meniu dél veiksmy koordinavimo ir bendro ES pozifirio uztikrinimo siekiant sumazinti AAM keliama rizika. Sios
priemonés visy pirma apima tas, kurios nustatytos 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje (}, ir jomis draudZiama naudoti antibiotikus
kaip augimg skatinancias medziagas, 2013 m. lapkricio 12 d. Komisijos igyvendinimo sprendime 2013/652/ES dél
zoonotiniy ir simbiotiniy bakterijy atsparumo antimikrobinéms medziagoms stebéjimo ir ataskaity teikimo (),
Komisijos sprendimuose, priimtuose taikant nurodytas procediiras pagal Direktyva 2001/82/EB, kuriais nustatomi
vaisty, i kuriy sudétj jeina itin svarbios antimikrobinés medziagos, rinkodaros leidimy pakeitimai sickiant atsiZvelgti
i priemones, nukreiptas prie§ AAM plétojimasi, ir Racionalaus antimikrobiniy medziagy naudojimo veterinarijoje
gairése (2015/C 299/04) ().

12. PALANKIAI VERTINA Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) ir Pasaulio banko vykdomg
darbg AAM ekonominio poveikio srityje.

13. ISREISKIA SUSIRUPINIMA dél EBPO pateikty duomeny, kuriais remiantis apskaiciuota, kad kasmet pasaulyje gali biiti
mazdaug 700 000 mirties atvejy dél AAM. Palyginti su situacija, jei AAM neegzistuoty, ekonominis poveikis, sieja-
mas su dabartinémis AAM vertémis, EBPO Salyse 2020 m. gali siekti apie 0,03 %, 2030 m. — 0,07 % ir 2050 m. —
0,16 % BVP. Susumavus tai sudaryty mazdaug 2,9 trln. USD vertés nuostoliy iki 2050 m. (°)

14. PRIPAZISTA Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro (ECDC), Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) ir Europos
vaisty agenttiros (EMA) paskelbtas mokslines nuomones ir ataskaitas apie atsparumg antimikrobinéms medziagoms.

15. PRIPAZISTA, kad dél problemos sudétingumo, jos tarpvalstybinio masto ir didelés ekonominés nastos AAM poveikis
yra didesnis nei sunkios pasekmés Zmoniy ir gyviny sveikatai; AAM yra tapes pasauline visuomenés sveikatos
problema, kuri daro jtaka visai visuomenei ir dél kurios reikia imtis skubiy koordinuoty jvairius sektorius apiman-
Ciy veiksmy, prireikus remiantis atsargumo principu (°).

16. PABREZIA, kad siekiant skatinti naujy antimikrobiniy medzZiagy, alternatyviy terapijy ir (greitos) diagnostikos pléto-
jima, reikia ES ir pasaulio lygmenimis koordinuoti veiksmus ir bendradarbiauti moksliniy tyrimy programy ir
paskaty srityje, ir PRIPAZISTA darba, padaryta jgyvendinant naujovisky vaisty iniciatyvos projekta ,DRIVE-AB“ (rein-
vesticijy | mokslinius tyrimus ir technologing plétra skatinimas ir atsakingas antibiotiky vartojimas), AAM perZitiros
grupés pasitlymus ('), bendro programavimo iniciatyvg AAM srityje (*) ir kt.

17. AKCENTUOJA, kad itin svarbu, kad valstybés narés aktyviau bendradarbiauty tarpusavyje ir su Komisija bei farmaci-
jos pramone dél maZesnio prieinamumo, jskaitant galima antimikrobiniy medZiagy pasalinimg i§ rinkos, dél kurio
gali pritrikti antimikrobiniy medziagy ir gali biiti neadekvaciu mastu taikoma pakaitiné terapija.

18. PABREZIA, kad siekiant pazangos kovoje su AAM naujajame ES veiksmy plane turéty bati nustatyti iSmatuojami
(aiskiai apibrézti kiekybiniai ar kokybiniai) tikslai, lyginamieji standartai ir veiksmingos priemonés $iems tikslams
pasiekti.

19. PABREZIA, kad kovos su atsparumu antimikrobinéms medziagoms sékmé labai priklauso nuo Vyriausybiy isiparei-
gojimo ir pasiryZimo imtis veiksmy, kuriais baty uZtikrinamas pagal bendros sveikatos koncepcija parengty inicia-
tyvy jgyvendinimas jtraukiant visus susijusius sektorius, ir nuo ES valstybiy nariy noro bendradarbiauti ES viduje ir
tarptautiniu lygmeniu.

() OLL293,2013 11 5,p. 1.

() OLL268,2003 1018, p.29.

() OLL 303,2013 11 14, p. 26.

() OLC299,20159 11, p. 7.

() http://www.oecd.org/els/health-systems/Antimicrobial-Resistance-in-G7-Countries-and-Beyond.pdf;
NB. Cituojamoje ataskaitoje trilijonas yra lygus 102

(°) Komisijos komunikatas dél atsargumo principo (2000 m. vasario 2 d., COM(2000) 1 final).

() Vadovas J. O'Neillas (http://amr-review.org/).

(®) http:/[www.jpiamr.eu/


http://www.oecd.org/els/health-systems/Antimicrobial-Resistance-in-G7-Countries-and-Beyond.pdf
http://amr-review.org/
http://www.jpiamr.eu/
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20. PALANKIAI VERTINA 2016 m. vasario 9-10 d. Amsterdame jvykusig ES ministry konferencija ,Bendra sveikata.
AAM“ (), kurioje buvo pareiksta politiné valia kovoti su AAM problema pasitelkiant bendros sveikatos koncepcija,
be kita ko, uztikrinant glaudesnj valstybiy nariy bendradarbiavimg naudojantis ES bendros sveikatos tinklu AAM
klausimais. ES bendros sveikatos tinklas nebus nauja valdymo struktiira, bet jis veiks rengiant esamy Zmoniy sveika-
tos, maisto ir veterinarijos srityse dirbanciy grupiy ar organy, pavyzdziui, AAM darbo grupés ir Sveikatos saugumo
komiteto, bendrus posédzius. ES bendros sveikatos tinklu bus reguliariai naudojamasi siekiant apsvarstyti su AAM
susijusius klausimus i§ bendros sveikatos koncepcijos perspektyvos, inter alia, valstybés narés keisis informacija apie
pazangg, padaryta igyvendinant nacionalinius kovos su AAM veiksmy planus ir plétojant bei jgyvendinant ES
veiksmy plang.

21. RAGINA VALSTYBES NARES:

1) iki 2017 m. vidurio turéti parengta Kovos su atsparumu antimikrobinéms medziagoms nacionalinj veiksmy
plang, grindziamg bendros sveikatos koncepcija ir suderintg su PSO pasaulinio veiksmy plano tikslais. Nacionali-
niame veiksmy plane, pritaikytame prie Salies padéties, turéty bati:

a) uztikrinta, kad jvairiy sri¢iy priemonémis ir veiksmais bty atsizvelgiama i visuomenés sveikatos problemas
dél AAM;

b) jis turéty bati parengtas ir jgyvendinamas bendradarbiaujant visoms atitinkamoms ministerjjoms ir atitinka-
miems vieojo ir privaciojo sektoriy suinteresuotiesiems subjektams;

¢) jtraukti iSmatuojami tikslai sumazinti Zmoniy ir gyviny infekcijy kiekj, mazinti antimikrobiniy medziagy
naudojimg Zmoniy sveikatos ir veterinarijos sektoriuose ir atsparumg antimikrobinéms medziagoms visose
srityse. Sie tikslai galéty biiti kokybiniai ir (arba) kiekybiniai ir jy reikéty siekti veiksmingomis priemonémis,
pritaikytomis prie valstybiy nariy nacionalinés padéties;

d) jtrauktos AAM rizikos mazinimo priemonés ir racionalaus antimikrobiniy medZziagy naudojimo veterinarijoje
priemonés pagal ES (?) ir nacionalines gaires, iskaitant veiksmus, kuriais uzkertamas kelias nuolatiniam pre-
venciniam veterinariniy antimikrobiniy medZiagy naudojimui, ir veiksmus, kuriais apribojamas itin Zmoniy
sveikatai svarbiy antimikrobiniy medZiagy naudojimas gyviinams (pvz., naudojimas remiantis jautrumo anti-
mikrobinéms medziagoms tyrimuy);

e) jtrauktos AAM rizikos mazinimo priemonés ir racionalaus antimikrobiniy medziagy naudojimo medicinoje
priemonés, jskaitant veiksmus, kuriais tobulinama vaisty skyrimo praktika ir racionalus Zmoniy sveikatai itin
svarbiy antimikrobiniy medZiagy naudojimas (pvz., naudojimas remiantis jautrumo antimikrobinéms medzia-
goms tyrimuy);

f) jtrauktas nacionaliniy veiksmy plany jgyvendinimo ir jy paZangos stebésenos mechanizmas, be kita ko, tai,
kaip toliau stiprinti priezitirg ir gerinti ECDC, EFSA ir EMA perduodamy duomeny apie antimikrobiniy
medZziagy naudojimg ir duomeny apie Zmoniy, gyviny, maisto grandinés ir galbait aplinkos atsparumg
kokybe ir palyginamuma;

g) nurodyta, kaip valstybéje naréje organizuojamas ir uztikrinamas su AAM susijusiy teisés akty vykdymas;

h) jtrauktos $vietimo programos, jei tinkama, ir tikslinés kampanijos vartotojy, gyviiny laikytojy ir atitinkamy
specialisty informuotumui didinti;

2) ES bendros sveikatos tinkle pristatyti savo nacionalinius veiksmy planus ir dalytis geriausios praktikos
pavyzdziais, aptarti politikos galimybes, biidus, kaip geriau koordinuoti atsakymus ir vieniems kitus informuoti
apie pazangg, daroma igyvendinant veiksmy planus;

3) remti dialoga su farmacijos pramone siekiant rinkoje islaikyti esamas veiksmingas antimikrobines medziagas,
naudojamas medicinoje ir veterinarijoje, ir ieskoti alternatyviy sprendimy siekiant uztikrinti $iy antimikrobiniy
medZiagy prieinamuma rinkoje;

4) prisijungti prie esamos bendro programavimo iniciatyvos dél AAM (}) arba sutvirtinti savo isipareigojimus ja

igyvendinant;

() http:/[english.eu2016.nl/events/2016/02/10/ministerial-conference-on-amr

(*) Komisijos racionalaus antimikrobiniy medZiagy naudojimo veterinarijoje gairés (2015/C 299/04) http://ec.europa.eu/health/
antimicrobial_resistance/docs/2015_prudent_use_guidelines_lt.pdf.

() http:/[www.jpiamr.eu/


http://english.eu2016.nl/events/2016/02/10/ministerial-conference-on-amr
http://ec.europa.eu/health/antimicrobial_resistance/docs/2015_prudent_use_guidelines_lt.pdf
http://ec.europa.eu/health/antimicrobial_resistance/docs/2015_prudent_use_guidelines_lt.pdf
http://www.jpiamr.eu/

2016723 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C269/29

5) skatinti ir sudaryti palankesnes salygas igyvendinti priemones, kuriomis uzkertamas kelias gyviiny infekcijoms,
pavyzdziui, naudoti vakcinas ir biologinio saugumo priemones, sickiant mazinti infekcijy keliamg spaudima ir
poreikj naudoti antibiotikus;

6) skatinti naudoti diagnostikos priemones, jskaitant greituosius tyrimus, ir jy jtvirtinimg Zmoniy sveikatos ir vete-
rinarijos sektoriuose kaip antimikrobiniy medziagy skyrimo tobulinimo priemong.

22. RAGINA VALSTYBES NARES IR KOMISIJA:

1) paisant valstybiy nariy kompetencijos kartu parengti nauja visapusiska ES kovos su atsparumu antimikrobi-
néms medziagoms veiksmy plang, grindziamg bendros sveikatos koncepcija, atsiZvelgiant j dabartinio veiksmy
plano jvertinima, 2016 m. vasario 10 d. jvykusios ES ministry konferencijos ,Bendra sveikata. AAM“ diskusijy
rezultatus ir PSO pasaulinj veiksmy plana. | naujg ES veiksmy plang turéty biti jtrauktos tokios priemonés ir
i$matuojami (') tikslai:

a) infekcijy prevencijos priemonés ir racionalaus antimikrobiniy medziagy naudojimo medicinoje ir veterinari-
joje uztikrinimo priemonés;

b) kovos su neteiséta praktika, susijusia su antimikrobiniy medziagy prekyba ir naudojimu, medicinoje ir vete-
rinarijoje priemonés;

¢) suderinti Zmoniy, maisto, gyviny ir aplinkos AAM priezitirg ES lygmeniu;

d) per naujo ES veiksmy plano galiojimo laikotarpj sumazinti Zmoniy, gyviiny ir aplinkos atsparumg antimik-
robinéms medziagoms Europos Sajungoje;

e) per naujo ES veiksmy plano galiojimo laikotarpj sumazinti valstybiy nariy antimikrobiniy medziagy naudo-
jimo Zmonéms ir gyviinams skirtumus, taCiau santykinai mazai $iy medZziagy naudojancios valstybés narés
vis tiek turéty toliau siekti racionalaus antimikrobiniy medZziagy naudojimo;

f) per naujo ES veiksmy plano galiojimo laikotarpj sumazinti su sveikatos priezitra siejamy infekcijy kiekj
Europos Sajungoje;

g) parengti pazangos, padarytos sprendziant AAM klausima ir jgyvendinant ES veiksmy plang, jvertinimo
rodiklius;

2) stiprinti valstybiy nariy tarpusavio, valstybiy nariy ir Komisijos ir Zmoniy sveikatos, maisto, veterinarijos,
aplinkos, moksliniy tyrimy ir kity atitinkamy sektoriy veiksmy koordinavimg bei bendradarbiavimg ir aktyviai
dalyvauti bendrose ES bendros sveikatos tinklo diskusijose, kaip nurodyta 20 punkte;

3) Bendros sveikatos tinkle aptarti ES veiksmy plano rengima, pazangg ir jgyvendinima;

4) siekti parengti plataus uzmojo teisékiiros priemones, kuriomis sprendziamas AAM keliamos rizikos visuome-
nés sveikatai klausimas srityse, kuriose turima kompetencijos tai daryti, pavyzdZiui, veterinariniy vaisty ir vais-
tiniy pasary srityje;

5) parengti Europos Sgjungos racionalaus antimikrobiniy medZiagy naudojimo medicinoje gaires siekiant papil-
dyti nacionalines gaires ir rekomendacijas;

6) sukurti savanoriskg Saliy tarpusavio vertinimo sistema, pagal kurig vienos ar keliy valstybiy nariy atstovai ver-
tinty kity nacionalinius veiksmy planus, apsvarstyty politikos galimybes ir pateikty rekomendacijy, kad padéty
valstybéms naréms patobulinti nustatytas priemones. Si $aliy tarpusavio vertinimo sistema papildo kitas esamas
vertinimo priemones arba audito veiklg (pvz., ECDC, Sveikatos ir maisto audito ir analizés direktorato (%) arba
PSO veiklg);

7) uztikrinti, kad ES laikytysi bendro poziirio pasaulinése diskusijose dél AAM, visy pirma dél PSO pasaulinio
veiksmy plano jgyvendinimo, FAO ir OIE rezoliucijy dél AAM ir Codex Alimentarius ir OIE paskelbty tarpvy-
riausybiniy standarty, susijusiy su AAM, jgyvendinimo ir atnaujinimo;

() Zr. 18 punktg.
(*) Europos Komisijos Sveikatos ir maisto saugos GD Sveikatos ir maisto saugos generalinis direktoratas, buvusi Maisto ir veterinarijos
tarnyba.
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Bendros sveikatos tinkle AAM klausimais suderinti esamy ES MTTP iniciatyvy dél naujy antibiotiky, alterna-
tyvy ir diagnostikos strategines moksliniy tyrimy darbotvarkes, nustatyti prioritetus, grindziamus visuomenés
poreikiais visuomenés sveikatos, gyviny sveikatos ir aplinkos srityje, atsizvelgiant i Sios srities trikumy analizg;

aktyviai dalyvauti rengiant iniciatyvas ir pasilymus dél naujo verslo modelio naujiems antibiotikams | rinkg
tiekti jgyvendinimo, jskaitant modelius, pagal kuriuos investicijy sanaudos arba pajamos yra atsietos nuo parda-
vimo kiekio;

skatinti visus atitinkamus partnerius, jskaitant nacionalines reguliavimo institucijas, esamuose atitinkamuose
forumuose (pvz., Bendros sveikatos tinkle) pradéti svarstyti galimybe sukurti antibiotiky reglamentavimo sis-
temg siekiant paskatinti mokslinius tyrimus ir technologine plétrg ir sudaryti palankesnes salygas rinkodaros
leidimy naujoms antimikrobinéms medziagoms suteikimo procedarai;

skatinti naudoti alternatyvy gydyma ir alternatyvias prevencijos priemones, jskaitant vakcinas, ir kurti bei nau-
doti prieinamus diagnostikos tyrimus medicinoje ir veterinarijoje;

glaudziai bendradarbiaujant valstybéms naréms ir Komisijai remti pasitlymg jtraukti AAM klausimg j Jungtiniy
Tauty Generalinés Asambléjos 2016 m. rugséjo mén. darbotvarke, kaip nurodyta PSO pasauliniame veiksmy
plane ir FAO rezoliucijose dél AAM, siekiant didinti informuotumg apie $j klausimg auk$¢iausiu politiniu lyg-
meniu, jtraukiant visus valstybiy vadovus ir visas atitinkamas ]JT organizacijas, ir siekti plataus uZmojo
rezultaty.

RAGINA KOMISIJA:

1)

>

)
~

=

7)

sudaryti palankesnes salygas ir padéti valstybéms naréms rengti, vertinti ir jgyvendinti nacionalinius kovos su
AAM veiksmy planus, jskaitant pagalbg stiprinant stebésenos ir prieZifiros sistemas, ir apsvarstyti finansinés
paramos pagal esamas sistemas galimybe;

sudaryti palankesnes salygas ir padéti rengti reguliarius ES bendros sveikatos tinklo AAM klausimais posédzius,
kaip nurodyta 20 punkte;

bent karta per metus pateikti Tarybai ataskaita apie Bendros sveikatos tinklo veikla, kurioje, be kita ko, bty
nurodyti pokyciai ES kovos su AAM veiksmy plano jgyvendinimo srityje;

nustatyti suderintg pozitirj siekiant, kad gyvulininkystéje ir maisto grandinéje nesusidaryty ir neplisty atsirandan-
tis atsparumas antimikrobinéms medZiagoms, turintis galima poveikj visuomenés sveikatai (pvz., atsparumas
karbapenemui);

pirmumo tvarka rengti konkrecius aktus pagal Reglamenta dél uzkreciamyjy gyviuny ligy (,Gyviny sveikatos
teisés aktas®) ('), jskaitant infekcijy prevencijos priemones, gero valdymo praktika gyvulininkystéje ir suderintas

atitinkamy gyviiny patogeny prieZitiros sistemas;

ES ir jos partneriy daugiaaliuose ir dvisaliuose dialoguose ir susitarimuose aktyviai propaguoti ir ginti ES stan-
dartus ir ES politika AAM klausimu, visy pirma:

a) infekcijy prevencijos svarbg, racionaly antimikrobiniy medZiagy naudojimg ir informuotumo apie AAM
rizika medicinoje ir veterinarijoje didinima;

b) draudimg gyvulininkystéje naudoti antibiotikus kaip augima skatinancius preparatus;

¢) vengimg nuolat prevencijos tikslais naudoti antimikrobines medZiagas veterinarijos praktikoje;

d) ribojimus veterinarijos praktikoje naudoti antimikrobines medziagas, kuriy naudojimas néra sankcionuotas
arba yra ribotas Europos Sgjungoje, nes jos yra itin svarbios Zmoniy gyvybei pavojingy infekcijy prevencijai ir
gydymui;

e) ES reikalavimus gyvy gyviny ir jy produkty importui;

f) atsargumo principo sampratg ();

skatinti ekonominio poveikio tyrimus Zmoniy sveikatos ir gyviiny sektoriuose siekiant jvertinti AAM kaing.

(") 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviny ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami

ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas“) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1).

(*) Taip pat Zr. 15 punkta.
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Tarybos iSvados dél farmacijos sistemy pusiausvyros Europos Sajungoje ir jos valstybése narése
stiprinimo

(2016/C 269/06)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA

1. PRIMENA, kad pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 168 straipsnj Zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga
uztikrinama nustatant ir jgyvendinant visas Sgjungos politikos ir veiklos kryptis, kad Sajunga, savo veikla papildy-
dama nacionaling politika, siekia gerinti visuomenés sveikata, kad Sgjunga skatina valstybiy nariy bendradarbiavima
visuomenés sveikatos srityje ir prireikus remia jy veiksmus bei visapusiSkai pripaZista valstybiy nariy atsakomybe
uz sveikatos paslaugy ir sveikatos priezitiros organizavima bei teikimg ir tam skirty iStekliy paskirstyma;

2. PRIMENA, kad pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 168 straipsnio 4 dalies ¢ punkta Europos Parlamentas
ir Taryba gali, siekdami spresti bendras saugos problemas, imtis priemoniy, nustatanc¢iy aukstus vaisty ir medicinos
tikslams naudojamy prietaisy kokybés bei saugos standartus;

3. PRIMENA, kad pagal Europos Sgjungos Sutarties 4 straipsnio 3 dalj, vadovaudamosi lojalaus bendradarbiavimo prin-
cipu, Sgjunga ir valstybés narés viena kitai padeda vykdydamos i§ Sutar¢iy kylancias uzduotis;

4. PRIMENA, kad pagal Europos Sagjungos Sutarties 5 straipsnio 2 dalj Sajunga veikia tik neperZengdama riby kompe-
tencijos, kurig, siekiant Sutartyse nustatyty tiksly, jai Siose Sutartyse suteiké valstybés narés, ir kad visa Sutartimis
Sajungai nepriskirta kompetencija priklauso valstybéms naréms;

5. PRIMENA, kad pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 3 straipsnio 1 dalies b punkta Sajunga turi i$imting
kompetencijg vaisty vidaus rinkos veikimui batiny konkurencijos taisykliy nustatymo srityje;

6. PABREZIA, kad visiSkai valstybiy nariy kompetencijos ir atsakomybés sriciai priklauso nuspresti, kurie vaistai ir
kokia kaina yra kompensuojami, ir kad bet koks savanoriskas valstybiy nariy bendradarbiavimas kainodaros ir kom-
pensavimo klausimais turéty toliau vykti valstybiy nariy iniciatyva;

7. PRIPAZISTA, kad subalansuota ir tvirta, veikianti ir veiksminga intelektinés nuosavybés aplinka, kuri atitinka tarptau-
tinius Europos Sajungos jsipareigojimus, yra svarbi siekiant remti ir skatinti galimybes Europos Sajungoje gauti nau-
jovisky, saugiy, veiksmingy ir kokybisky vaisty;

8. PAZYM], kad farmacijos sektorius Europos Sajungoje turi potencialo svariai prisidéti prie inovacijy, o sveikatos bei
gyvosios gamtos moksly sektorius — prisidéti kuriant naujus vaistus;

9. PRIPAZISTA, kad visgi dél naujy vaisty taip pat gali kilti naujy uzdaviniy atskiriems pacientams ir visuomenés svei-
katos priezitiros sistemoms, visy pirma jy pridétinés vertés vertinimo, kainodaros ir kompensavimo padariniy, svei-
katos priezitiros sistemy finansinio tvarumo, jy prieziiros po pateikimo rinkai ir prieinamumo bei jperkamumo
pacientams atZvilgiu;

10. PABREZIA, kad sveikatos technologijy vertinimas yra svarbi priemoné siekiant tvariy sveikatos prieZitros sistemy ir
siekiant skatinti inovacijas, kuriomis pasiekiama geresniy rezultaty pacientams ir visai visuomenei, ir PRIPAZISTA,
kad ES bendradarbiavimas pagal Strategija dél ES bendradarbiavimo sveikatos technologijy vertinimo srityje ir Euro-
pos sveikatos technologijy vertinimo tinklo (EUnetHTA) priimta darbo programa gali padéti valstybéms naréms pri-
imti sprendimus, kartu pripazjstant galima sveikatos technologijy vertinimy pridéting verte nacionaliniy sveikatos
priezitiros sistemy kontekste;

11. ATKREIPIA DEMES] | TAIL kad ES farmacijos srities teisés aktais nustatomi suderinti reguliavimo standartai dél leidimy
dél Zmonéms skirty vaisty i§davimo ir prieZidros ir nustatomos tam tikros reguliavimo sistemos, skirtos iSankstinio
vaisty rinkodaros leidimo i§davimui, kai turimi duomenys yra ne tokie i$samis, pavyzdZiui, salyginio rinkodaros
leidimo i§davimui arba leidimo i8davimui ,i§imtinémis aplinkybémis®;

12. PRIPAZISTA, kad tikslios naujovisky ir specializuoty vaisty jtraukimo j esamas iSankstinio rinkodaros leidimo i§da-
vimo sistemas sglygos galéty buti konkreciau paaiskintos siekiant padidinti skaidrumg, uZztikrinti nuolatine teigiama
specialiomis salygomis rinkai pateikiamy vaisty naudos ir rizikos pusiausvyrg ir daugiausia démesio skirti vaistams,
kurie yra turi didZiausios gydomosios naudos visuomenés sveikatai, arba patenkinti nepatenkintus pacienty medici-
ninius poreikius;
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13. ATSIZVELGIANT [ TAI kad buvo priimti konkrets teisés aktai, kuriais skatinama kurti vaistus ir i§duoti rinkodaros
leidimus vaistams, inter alia, produktams, kuriais gydomi retomis ligomis sergantys pacientai, bendrai Zinomiems
kaip retieji vaistai, pediatriniams vaistams ir paZzangiosios terapijos vaistams, jtraukiant konkrecias paskatas, be kita
ko, papildomos apsaugos sertifikatus, duomeny i§imtinuma, rinkos i§imtinumg ir su protokolu susijusig pagalbg
retyjy vaisty atveju;

14. ATSIZVELGIANT I TAL kad Siuose konkreciuose teisés aktuose numatytos paskatos turi biiti proporcingos tikslui ska-
tinti inovacijas, gerinti pacienty galimybes gauti naujovisky vaisty, turin¢iy pridéting gydomaja verte, ir poveikiui
biudZetui, ir kad reikéty vengti situacijy, kai susidaro aplinkybés, kurios galéty paskatinti netinkamg kai kuriy
gamintojy elgesj rinkoje ir (arba) trukdyti naujy arba generiniy vaisty atsiradimui rinkoje ir tokiu badu galbat apri-
boti pacienty galimybes gauti naujy vaisty nepatenkintiems medicininiams poreikiams patenkinti, ir kurios gali
paveikti sveikatos priezitiros sistemy tvarumag;

15. PAZYMI, kad yra poZymiy, jog po pateikimo rinkai rinkodaros leidimy turétojai ne visada optimaliai laikosi tam
tikry jpareigojimy, todél gali taip ivykti, kad nepriklausomi moksliniy tyrimy duomenys ir informacija i§ pacienty
registry néra struktiriSkai rengiami, renkami ir teikiami moksliniams tyrimams ir veiksmingumo bei saugos
jrodymui;

16. SU SUSIRUPINIMU PAZYM], kad kai kuriose valstybése narése daugéja rinkos nepakankamumo pavyzdziy, kai paci-
enty galimybéms gauti veiksmingy ir jperkamy batiny vaisty grésme kelia labai auksti ir nepakeliami kainy lygiai,
patentu neapsaugoty produkty pasalinimas i§ rinkos, arba kai nauji produktai neteikiami nacionalinéms rinkoms dél
verslo ekonominiy strategijy ir kad tokiomis aplinkybémis kartais atskiry Vyriausybiy jtaka yra nedidelé;

17. PAZYMI, kad didéja tendencija i$duoti rinkodaros leidimus naujiems vaistams, skirtiems nedideliems simptomams, be
kita ko, kai kuriais atvejais — leidimg vienam vaistui ,segmentuotoms® pacienty grupéms tam tikros ligos srityje ir
leidima vienai medziagai, skirtai kelioms retosioms ligoms, ir $iuo atzvilgiu SU SUSIRUPINIMU PAZYMI, kad bendro-
vés gali siekti labai auksty kainy, nors kai kuriy i§ $iy vaisty pridétiné verté ne visada yra akivaizdi;

18. PRIPAZISTA, kad ypatinga démesj reikéty skirti vaisty prieinamumui pacientams mazesnése valstybése narése;

19. PABREZIA, kad svarbu laiku uZtikrinti generiniy ir biologiniu pozZitiriu panasiy vaisty prieinamuma, kad pacientai
galéty lengviau gauti gydyma vaistais ir blity pagerintas nacionaliniy sveikatos prieZitiros sistemy tvarumas;

20. PABREZIA, kad tiek vieSojo, tiek privaciojo sektoriaus investicijos yra itin svarbios naujovisky vaisty moksliniams
tyrimams ir kiirimui. Tais atvejais, kai vieSojo sektoriaus investicijoms teko svarbus vaidmuo kuriant tam tikrus
naujoviskus vaistus, pageidautina, kad tinkama investicijy i tokius vaistus grazos dalis baty naudojama tolesniems
moksliniams tyrimams visuomenés sveikatos priezitiros tikslais, pavyzdziui, sudarant susitarimus dél naudos pasida-
lijimo moksliniy tyrimy etape;

21. PABREZIA, kad farmacijos sistemy veikimas ES ir jos valstybése narése priklauso nuo rinkodaros leidimy ir inovacijy
skatinimo priemoniy subtilios pusiausvyros ir sudétingos saveikos, farmacijos produkty rinkos, nacionaliniy vaisty
kainodaros, kompensavimo ir vertinimo metody, ir kad kelios valstybés narés pareiské esancios susirpinusios, jog
Siose sistemose gali bati disbalansas ir kad jos gali ne visada skatinti patj geriausig galimg rezultatg pacientams ir
visuomenei;

22. PRIMENA 2013 m. gruodzio 10 d. priimtas Tarybos iSvadas ,Svarstymy procesas, siekiant moderniy, atviry ir tvariy
sveikatos priezifiros sistemy” ('), 2014 m. birzelio 20 d. priimtas Tarybos i§vadas dél ekonomikos krizés ir sveikatos
priezidiros (?), 2014 m. gruodzio 1 d. priimtas Tarybos i§vadas dél pacientams naudingy inovacijy () ir 2015 m.
gruodZio 7 d. priimtas Tarybos i§vadas dél pacientams skirtos individualizuotosios medicinos (*);

23. PRIMENA diskusija 2016 m. balandZio 18 d. Amsterdame jvykusiame neformaliame sveikatos ministry posédyje
naujovisky ir jperkamy vaisty klausimais, kurioje buvo akcentuotas gyvosios gamtos moksly pramonei Europoje
tenkantis svarbus vaidmuo, ypa¢ kuriant veiksmingus naujus gydymo badus pacientams, turintiems dideliy nepa-
tenkinty medicininiy poreikiy. Tuo pat metu buvo pazyméti uzdaviniai, kylantys farmacijos sistemose ES ir jos

(f) OLC 376,2013 12 21, p. 3, su klaidy istaisymu OL C 36, 2014 2 7, p. 6.
() OLC 217,2014 7 10, p. 2.

() OLC 438,2014126,p. 12.

() OLC421,20151217,p. 2.
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valstybése narése, ir tai, kad kelios valstybés narés galblit noréty bendradarbiauti ir savanoriskai imtis veiksmy sie-
kiant jveikti bendrus uzdavinius, kuriuos nurodé tos kelios valstybés narés ir kurie susij¢ su nacionaliniy sveikatos
priezifiros sistemy tvarumu, kurie gali bati susije su kai kuriais galimais veiksniais, pavyzdZiui, vaisty jperkamumu,
ir kurie atsiranda dél auksty kainy, paskaty galimy nenumatyty ar neigiamy padariniy ir nepakankamos atskiry
valstybiy nariy jtakos derybose su pramone;

24. PALANKIAI VERTINA diskusijas, jvykusias 2015 m. gruodzio 11 d. ir 2016 m. balandZio 26 d. neformaliuose valsty-
biy nariy atitinkamy auksto lygio atstovy, atsakingy uZ vaisty politika, susitikimuose; jie susitiko pirmg kartg ir
pripazino pridéting valstybiy nariy neformaliy svarstymy ir pasikeitimo nuomonémis strateginés politikos lygmeniu
verte;

25. PRIPAZISTA, kad keletas valstybiy nariy pareiské susidoméjima dalyvauti savanoriskame dviejy ar daugiau valstybiy
bendradarbiavime sveikatos technologijy vertinimo srityje, taip pat dalyvauti nagrinéjant savanoriska bendradarbia-
vimg jvairiose srityse, pavyzdziui, klausimais, susijusiais su vaisty kainodara ir kompensavimu, ,perspektyvy vertini-
mui“ skirtoje veikloje, kei¢iantis informacija ir Ziniomis, renkant kainy duomenis ir keiciantis jais, pavyzdziui, bend-
radarbiaujant pagal projekta EURIPID, ir kai kuriais atvejais sutelkiant infrastruktiirg ir iSteklius, taip pat priemones
bendroms deryboms dél kainy, taip pat vedant dialogg ankstyvame etape su naujus produktus kurian¢iomis bend-
rovémis; visa §i veikla turéty ilikti savanoriska, daugiausia démesio skiriant akivaizdZiai pridétinei vertei, bendriems
interesams ir tikslams;

26. PRIPAZISTA, kad i$samesné analizé, kurioje baity i§nagrinétas dabartinis farmacijos sistemy veikimas ES ir jos valsty-
bése narése, blity naudinga, visy pirma tokiais klausimais kaip tam tikry ES farmacijos srities teisés aktuose numa-
tyty paskaty poveikis, kaip tokias paskatas taiko ekonominés veiklos vykdytojai ir kokie jy padariniai pacientams
naudingy vaisty inovacijoms, galimybéms gauti vaisty, vaisty prieinamumui ir jperkamumui, be kita ko, kalbant
apie naujoviskus jprastiniy ligy gydymo btdus, dél kuriy sukuriama didelé nasta asmenims ir sveikatos prieZitros
sistemoms;

27. taip pat PRIMENA atitinkamas Europos Komisijos 2009 m. farmacijos sektoriaus tyrimo ataskaitos (') iSvadas,
kuriose pabrézta, kad gerai veikianciai ir konkurencingai vaisty rinkai naudingas budrus konkurencijos teisés
stebéjimas;

28. PABREZIA, kad svarbu testi atvira ir konstruktyvy jvairius suinteresuotuosius subjektus apimantj dialogg su farmaci-
jos pramone, pacienty organizacijomis ir kitais subjektais, nes tai reikalinga tam, kad baty uZtikrintas tolesnis naujy
ir naujovisky vaisty kirimas, taip pat farmacijos sistemos ES ir jos valstybése narése tvarumas, taip pat kartu sustip-
rinant visuomenés sveikatos interesus ir uztikrinant ES valstybiy nariy sveikatos priezifiros sistemy tvaruma;

29. PRIPAZISTA, kad farmacijos sistemoms ES ir jos valstybése narése, kurioms biidingas kompetencijos pasidalijimas
tarp valstybiy nariy ir ES lygmens, gali bati naudingas dialogas ir labiau holistinis pozitiris j vaisty politikg, didinant
savanoris$ka valstybiy nariy bendradarbiavimg, skirta didesniam skaidrumui, kad bity apsaugoti bendri interesai,
uztikrinant galimybes pacientams gauti saugiy, veiksmingy ir jperkamy vaisty, taip pat nacionaliniy sveikatos prie-
Zitiros sistemy tvarumg;

30. PRIMENA Europos vaisty agentiiros (EMA) ir EUnetHTA paskelbta EMA ir EUnetHTA trejy mety darbo plano
(2012-2015 m.) jgyvendinimo ataskaitg (%);

31. PRIPAZISTA valstybiy nariy keitimosi informacija apie kontroliuojamo pateikimo rinkai susitarimy jgyvendinimg ir
taikyma galima nauda;

32. PRIPAZISTA, kad nors Sios Tarybos i$vados daugiausia susijusios su vaistais, atsizvelgiant i specifinj sektoriaus
pobidj, tie patys susirlipinima keliantys klausimai dél tvarumo ir jperkamumo, taip pat klausimai dél moksliniy
tyrimy ir technologinés plétros ir sveikatos technologijy vertinimo taip pat yra taikytini medicinos priemonéms ir in
vitro diagnostikos medicinos priemonéms,

PRASO VALSTYBIU NARIU:

33. Apsvarstyti galimybes toliau plétoti iSimtinai valstybiy nariy inicijuojamg savanoriska atitinkamy valdzios institucijy
ir mokétojy i§ valstybiy nariy bendradarbiavima, jskaitant bendradarbiavimg valstybiy nariy grupése, turinciose
bendry interesy vaisty kainodaros ir kompensavimo srityse, ir i$nagrinéti galimas sritis, kuriose toks savanoriskas

() Dok.12097/09 + ADD1 + ADD2.
() http:/[www.ema.europa.eu/docs/en_GB/document_library/Report/2016/04/WC500044933.pdf
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bendradarbiavimas gali prisidéti prie jperkamumo didinimo ir galimybiy gauti vaisty gerinimo. Atitinkamais atvejais
ir prireikus valstybiy nariy, pageidaujanciy iSnagrinéti savanorisko bendradarbiavimo galimybes, grupés taip pat gali
pasinaudoti tarptautinémis ekspertinémis Ziniomis, visapusiskai atsizvelgdamos i valstybiy nariy kompetencija. Sis
savanoriskas bendradarbiavimas galéty apimti jvairia veikla, pavyzdzZiui:

— jvertinti ankstyvuoju etapu biisima naujy vaisty, kurie gali daryti didelj finansinj poveikj sveikatos priezitiros
sistemoms, idiegimg pasitelkiant vadinamaji ,bendra perspektyvy vertinima®, kuris apima i ateitj orientuota
naujy tendencijy ir bisimy poky¢iy moksliniy tyrimy ir technologinés plétros farmacijos produkty srityje jverti-
nima, siekiant geriau numatyti naujy, brangiy, naujovisky vaisty atsiradima, kuris gali daryti poveikj dabartinei
politikai ir praktikai,

— valstybéms naréms (pvz., nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uZ kainodarg ir kompensavimg) aktyviai
keistis informacija, visy pirma etapu iki pateikimo rinkai, tinkamai laikantis galiojanciy nacionaliniy taisykliy ir
tvarkos, pvz., susijusiy su verslo konfidencialumu,

— i8nagrinéti galimas savanorisky bendry deryby dél kainy strategijas valstybiy nariy, kurios pareiské tokj pageida-
vima, grupése,

— apsvarstyti galimybe sustiprinti dabartines bendradarbiavimo schemas ir iniciatyvas, kad bty skatinama susitarti
dél metody, skirty vaisty neprieinamumo ir rinkos nepakankamumo situacijoms spresti.

34. Keistis sveikatos technologijy vertinimo metodika ir vertinimo rezultatais per EUnetHTA ir sveikatos technologijy
vertinimo tinklg, kaip jau numatyta pagal EUnetHTA bendruosius veiksmus, kartu pripaZistant, kad finansinio
poveikio ir kainodaros klausimai turi bati sprendziami atskirai nuo sveikatos technologijy vertinimo klausimo,
o sveikatos technologijy vertinimo rezultaty pritaikomuma turi jvertinti nacionalinés sveikatos priezitiros sistemos.

35. Nedarant poveikio dabartiniam bendradarbiavimui EUnetHTA srityje ir kai tinkama, toliau nagrinéti glaudesnio
savanorisko dviejy arba daugiau valstybiy nariy bendradarbiavimo sveikatos technologijy vertinimo srityje valstybiy
nariy iniciatyva, pavyzdziui, sveikatos technologijy vertinimo ataskaity ir (arba) bendry sveikatos technologijy verti-
nimo ataskaity tarpusavio pripazinimo srityje.

36. Apsvarstyti galimybe kiekvieno pirmininkavimo ES laikotarpiu surengti neformaly valstybiy nariy atitinkamy
auksto lygio atstovy, atsakingy uZ vaisty politika (pvz., uz vaisty politika atsakingy nacionaliniy direktoriy) susiti-
kima, kuriame biity skatinami strateginiai svarstymai ir diskusijos dél dabartiniy ir biisimy pokyciy ES ir valstybiy
nariy farmacijos sistemoje, tokiu biidu uzkertant kelig dubliavimuisi ir laikantis kompetencijos pasidalijimo. Sios
diskusijos yra visiskai neformalios ir atitinkamais atvejais bei prireikus jas galima panaudoti kaip indélj j tolesnius
svarstymus atitinkamuose ES forumuose, visy pirma Farmacijos produktq ir medicinos priemoniy darbo grupéje,
kai tai susij¢ su ES kompetencijos sritimis.

37. Trijy pirmininkausianciy valstybiy nariy (Nyderlandy, Slovakijos ir Maltos) praSoma su valstybémis narémis nusta-
tyti bendrus susirGipinimg keliancius klausimus ir uzdavinius, kuriuos galéty svarstyti ir (arba) i§ dalies pakeisti
2017-2020 m. laikotarpiu pirmininkausiancios valstybés narés, visapusiSkai atsizvelgdamos i valstybiy nariy ir ES
lygmens kompetencija.

38. Atitinkamais atvejais Sie bendri susirGipinimg keliantys klausimai ir uzdaviniai bus sprendziami konkreciai vedant
dialogg, vykdant mainus ir (tarptautinj) bendradarbiavimg, taip pat keiCiantis informacija, vykdant stebéseng ir
mokslinius tyrimus valstybiy nariy ir ES lygmeniu atitinkamuose forumuose ir, visy pirma, kai tai susij¢ su ES kom-
petencija, pasitelkiant Farmacijos produkty ir medicinos priemoniy darbo grupe, pasitelkiant valstybiy nariy indélj,
veikian¢ius techninius ir politikos forumus ir, atitinkamais atvejais, Europos Komisijg.

PRASO VALSTYBIU NARIU IR KOMISIJOS:

39. I$nagrinéti galimas reguliavimo institucijy, sveikatos technologijy vertinimo jstaigy ir mokétojy darbo sinergijas,
kartu atsizvelgiant i j konkrecig atsakomybe farmacijos produkty grandinéje ir visapusiskai laikantis valstybiy nariy
kompetencijos, siekiant pacientams tinkamu laiku uZtikrinti galimybes gauti jperkamy naujovisky vaisty, kurie
pasiekia rinkg ypac¢ per ES paspartinto vertinimo, rinkodaros leidimy i§davimo i§imtinémis aplinkybémis ir salygi-
niy rinkodaros leidimy i§davimo reguliavimo priemones, kartu taip pat nagrinéjant $iy priemoniy veiksminguma ir
nagrinéjant galimas aiSkias ir jgyvendinamas (iSankstines) salygas ir i§¢émimo i3 rinkos galimybes ty produkty, kurie
patenka j rinkg per $iuos mechanizmus, atzvilgiu, siekiant uZtikrinti auksta atitinkamo vaisto kokybés, veiksmin-
gumo ir saugos lygi, Todél sie produktai toliau bus tinkamai vertinami ir nagrinéjami atsizvelgiant j jy nauda bei
rizikg ir tinkamumg jtraukti j $ias priemones.

40. Skatinti tvirtesnj valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavima pagal Europos sveikatos technologijy vertinimo tinklo
(EUnetHTA) patvirtintus treciuosius bendruosius veiksmus ir apsvarstyti biisima bendradarbiavimg sveikatos techno-
logijy vertinimo srityje Europos lygmeniu laikotarpiu po 2020 m., kai dabartiniai bendrieji veiksmai nustos galioti.
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41. Pagerinti ir sustiprinti dabartinj valstybiy nariy ir ES lygmens dialogg ir bendradarbiavimg, visy pirma pasitelkiant
esamus forumus ir techninius darbo organus bei toliau investuojant j Kainodaros ir kompensavimo kompetentingy
institucijy tinklo (NCAPR), Farmacijos klausimy komiteto ir Eksperty grupés galimybiy pacientams saugiai ir laiku
gauti vaisty klausimais (STAMP) darbg ir ji palengvinant.

42. lIvertinti jvairiy techniniy organy, veikian¢iy ES lygmeniu ES farmacijos sistemoje, jskaitant Europos Komisijos
remiamus organus, aktualuma ir veikima, patikslinti ir patvirtinti esamas uZduotis, funkcijas ir jgaliojimus, siekiant
uzkirsti kelig darbo dubliavimuisi ir fragmentacijai, ir suteikti valstybéms naréms geresniy jZvalgy ir geresn¢ vyks-
tanciy poky¢iy ir diskusijy Siuose forumuose apzvalgg.

43. Apsvarstyti galimybe toliau nacionaliniu ir ES lygmeniu investuoti | registry prieinamumg ir farmacijos produkty
veiksmingumo vertinimo metody rengima, be kita ko, naudojant atitinkamas skaitmenines priemones. Informavimo
apie vaisty veiksminguma po pateikimo rinkai priemoniy jgyvendinimas turéty sudaryti galimybes valstybéms
naréms keistis informacija kartu visiskai laikantis atskiros kompetencijos, taikytiny teisés akty duomeny apsaugos
srityje ir kity teisés akty.

44. Apsvarstyti galimybe toliau nacionaliniu ir ES lygmeniu investuoti i naujovisky vaisty kirimg aiskiai apibréZtiems
nepatenkintiems medicininiams poreikiams patenkinti, visy pirma taip pat pasitelkiant programg ,Horizontas 2020“
bei naujovisky vaisty iniciatyvg ir dalyvaujant Europos vaisty agentirai, kartu skatinant atvirg prieiga prie moksliniy
tyrimy duomeny ir visapusiskai laikantis taikomy teisés akty duomeny apsaugos srityje, ir, kai taikytina, informaci-
jos, kuri laikoma konfidencialia komercine informacija, ir atsizvelgiant j tokias salygas kaip nesaliskas licencijavimas,
siekiant uZtikrinti s3Ziningg vieSosiomis 1éSomis finansuojamy moksliniy tyrimy, kuriais i§ esmés prisidéta prie sék-
mingy vaisty sukfirimo, investicijy graza.

45. I$nagrinéti, kokiy esama kliti¢iy panaudoti esamus metodus ir apsvarstyti naujus sprendimus rinkos nepakanka-
mumo problemai spresti, visy pirma taip pat mazose rinkose, kai negalima gauti jprasty produkty arba nauji pro-
duktai nepateikiami nacionalinéms rinkoms, pavyzdziui, dél verslo ekonominiy priezasciy.

PRASO EUROPOS KOMISIJOS:

46. Toliau testi vykdoma veikla, kuria siekiama supaprastinti galiojanciy teisés akty dél retyjy vaisty jgyvendinimg ir
uztikrinti tinkama galiojanciy taisykliy taikyma ir teisingg paskaty ir atlygio paskirstyma ir, jeigu reikia, apsvarstyti
galimybe perzitiréti retyjy vaisty reguliavimo tvarka neatgrasant nuo vaisty, kuriy reikia retyjy ligy gydymui,
kiirimo.

47. Kuo greiciau ir aktyviai dalyvaujant valstybéms naréms, kartu visapusiskai laikantis valstybiy nariy kompetencijos,
parengti:

a. galiojanciy ES teisés akty ir susijusiy paskaty, kuriais siekiama palengvinti investicijas | vaisty kirima ir vaisty
rinkodaros leidimy i§davima rinkodaros leidimy turétojams, kaip jgyvendinama ES, apZvalga: papildomos apsau-
gos liudijimy (Reglamentas (EB) Nr. 469/2009), Zmonéms skirty vaisty (Direktyva 2001/83/EB ir Reglamentas
(EB) Nr. 726/2004), retyjy vaisty (Reglamentas (EB) Nr. 141/2000) ir pediatrijoje vartojamy vaisty (Reglamentas
(EB) Nr. 1901/2006);

b. jrodymais grindziamg analize, kokj poveikj Siuose ES teisés aktuose i§déstyty paskaty igyvendinimas daro, taip
pat galimybéms gauti vaisty, inter alia, tiekimo trikumo ir atidéty ar nesékmingy bandymy pateikti rinkai situ-
acijoms, ir jy prieinamumui, jskaitant labai brangius biitinus vaistus ligoms, kurios yra didelé nasta pacientams ir
sveikatos priezitiros sistemoms, gydyti, taip pat galimybéms gauti generinius vaistus. Svarstant $ias paskatas ypa-
tingas démesys turéty biti skirtas papildomos apsaugos liudijimy tikslui, kaip apibrézta atitinkamame ES teisé-
kiiros akte, ir patento ,Bolar” iSimties naudojimui (*), duomeny i§imtinumui vaistams ir rinkos i§imtinumui retie-
siems vaistams.

Atitinkamais atvejais atlickant poveikio analize turéty bati nagrinéjami, inter alia, vaisty kirimo ir pramonés kai-
nodaros strategijos poveikio $ioms paskatoms klausimai.

Komisija atliks analiz¢ remdamasi turima arba surinkta informacija, be kita ko, informacija i§ valstybiy nariy ar
kity atitinkamy Saltiniy.

Siuo tikslu Komisija ne véliau kaip iki 2016 m. pabaigos turéty parengti $iame punkte minétos analizés tvarka-
rastj ir metodika.

(") 2001 m. lapkri¢io 6 d. Direktyvos 2001/83/EB d¢l Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms skirtus vaistus, 10 straipsnio
6 dalis.
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48. Testi ir, kai jmanoma, suintensyvinti, be kita ko, pateikiant ataskaita apie naujausias konkurencijos bylas po
2008-2009 m. farmacijos sektoriaus tyrimo, susijungimy vykdymo uZtikrinima pagal EB Susijungimy reglaments
(Reglamentas (EB) Nr. 139/2004) ir galimy piktnaudziavimo rinka, pernelyg dideliy kainy ir kity rinkos apribojimy,
konkrediai susijusiy su ES veikian¢iomis farmacijos bendrovémis, atvejy stebéseng, metody rengimg ir tyrima (bend-
radarbiaujant su nacionalinémis konkurencijos tarnybomis Europos konkurencijos tinkle (EKT) pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 ir 102 straipsnius.

49. Remiantis pirmiau nurodyta apZvalga, 47 ir 48 punktuose nurodyta analize ir ataskaita ir atsiZvelgiant j ES tarptau-
tinius isipareigojimus ir, inter alia, taip pat j pacienty, sveikatos prieZiiiros sistemy ir ES veikiancio farmacijos sektoriaus
konkurencingumg, Farmacijos produkty ir medicinos priemoniy darbo grupéje ir, kai tai susije su bendrais sveikatos
klausimais, Visuomenés sveikatos darbo grupéje vyresniyjy pareigiing lygmeniu aptarti rezultatus ir Komisijos
pasitilytus galimus sprendimus.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2016 m. liepos 22 d.
(2016/C 269/07)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

UsSD JAV doleris 1,1014 CAD Kanados doleris 1,4436
JPY Japonijos jena 116,86 HKD Honkongo doleris 8,5420
DKK  Danijos krona 7,4390 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5748
GBP Svaras sterlingas 0,84108 |SGD  Singapiro doleris 1,4934
SEK Svedijos krona 9.4979 KRW  Piety Koréjos vonas 1251,19
CHF Sveicarijos frankas 1,0860 ZAR Piety Afrikos randas 15,6920
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,3500

B HRK Kroatijos kuna 7,4863
NOK  Norvegijos krona 9,3847 .. .

IDR Indonezijos rupija 14 445,45

BGN  Bulgarijos levas L9958 \yR  Malaizijos ringitas 4,4696
CZK Cekijos krona 27,023 PHP Filipiny pesas 51.836
HUF Vengrijos forintas 313,34 RUB Rusijos rublis 71,0806
PLN Lenkijos zlotas 4,3554 THB Tailando batas 38,463
RON  Rumunijos I¢ja 4,4609 BRL Brazilijos realas 3,6138
TRY Turkijos lira 3,3560 MXN  Meksikos pesas 20,4913
AUD  Australijos doleris 1,4717 INR Indijos rupija 73,8783

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita Nr. 18/2016
,ES tvariy biodegaly sertifikavimo sistema“

(2016/C 269/08)

Europos Audito Riimai $iuo rastu jus informuoja, kad neseniai buvo paskelbta Specialioji ataskaita Nr. 18/2016 ,ES
tvariy biodegaly sertifikavimo sistema“.

Si ataskaita pateikta susipaZinti arba parsisiysti Europos Audito Riimy interneto svetainéje: http://eca.europa.cu arba
EU Bookshop: https:/[bookshop.europa.eu.
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(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8108 — CVC/Sisal Group)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 269/09)

1. 2016 m. liepos 15 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesima apie
sitlomg koncentracijg: jmoné ,CVC Capital Partners SICAV-FIS SA“ kartu su savo patronuojamosiomis bendrovémis ir
jmoné ,CVC Capital Partners Advisory Group Hoding Foundation“ bei jos patronuojamoji bendrové (toliau — ,CVC
Group*, Liuksemburgas), pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
isskirting jmonés ,Sisal Group S.p.A“ (Italija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,CVC Group* teikia konsultacijas investiciniams fondams ir tokiy fondy valdymo paslaugas; turi daugelio jmoniy,
jskaitant ,Sky Bet*, akcijy (,Sky Bet” teikia internetiniy Zaidimy ir lazyby paslaugas klientams Jungtinéje Karalystéje,
Airijoje, Suomijoje, Gibraltare, Meno saloje ir Normandijos salose),

— ,Sisal Group*: teikia losimo ir lazyby paslaugas Italijoje.

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teisé¢ dél sio klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 proce-
diros (%) reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (numeris (+32 22964301), el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8108 —
CVC/Sisal Group“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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